
FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation No

i W ; ?  * '

RCHE COMPLEMENTAIRE D’HOMOLOGATION EN GROUPE "N* 
COMPLEMENTARY HOMOLOGATION FORM IN GROUP ‘N*

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufacturer

SEAT S.A. M odèle et type 
M odel and type

IBIZA GTI 16V

Hom ologation valable à partir du 
Hom ologation va lid  as from

0 1 JUIL. 1994'

IM PO RTANT;
La présente fiche comporte toutes informations complém entaires à la fiche  d 'hom ologation  de base Gr. A pour la partic ipation du véhicule en 
Gr. N. En cas d 'in form ation contradictoire, seule l'in form ation figurant sur la  présente ficha est à prendre en considération pour le Gr. N.

IM PO R TAN T:
This form  includes a ll the additional inform ation to the basic Gr. A homologation form  fo r the partic ipation of the vehicle in Gr. N. In the case of 
con trad ic to ry inform ation, only the inform ation appearing on the present form is to  be taken in to  consideration fo r Gr. N.

1. GENERALITES /  GENERAL

103. C y lin d ré e  1 7 8 l  3 2
C y lin d e r  ca p a c ity  ------------ *-------

cm 3 Cylindrée corrigée
Corrected cylinder capacity

cm 3

Z  DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS. WEIGHT

201 . P o ids  m in im um  
M in im um  w eight 950

205. H au teu r m in im um  cen tre  moyeu de roue /  
o u v e rtu re  du passage de roue 

^  M in im um  h e ig h t center hub /
g  w hee l a rch  opening

o

2 07 . Vo ie  m axim um  
M axim um  track

a) Avant 
Front

kg

Avanjl
Front

Arrière
Rear

336

284

b) Arriére 
Rear ■ 1. 3 2 A .

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde. 8 
7 5 0 0 8  PARIS



Marque
Make SEAT S.A.

H om ologation No

M odèle
Model I 3 IZA GTI 16V

3. MOTEUR /  ENGINE

302 . N om bre de su p p o rts  
N um ber o f  supports

3 0 8 . Volum e m in im um  to ta l d 'un e  cham bre  de com bustion  
T o ta l m in im um  vo lum e o f a  com bustion  chamber

309. V o lum e  m in im u m  d 'u n e  cham bre de c o m b u s tio n  dans la  cu lasse  
M in im um  vo lu m e  o f a com bustion  ch am ber in  the  cy lin d e r head

cm 3

47t4 cm3

310. R apport vo lu m é tr iq u e  m aximum  (p a r ra p p o rt à l'u n ité ) 
M aximum  com press ion  ra tio  (in  re la tio n  w ith  th e  unit)

10,4 :1

3 11 . H au teur m in im u m  du b lo c -cy lin d re s  
M in im um  h e ig h t o f  the  cy lin d e r b lock 277.8

3 13 . C hem ises 
Sleeves

b) Matériau 
Material

m m selon dessin : 
according to 
drawing :

.  .  .

f  ' ■ “

1 r
A

j • ( )

317. P iston 
Piston

a) Matériau , ,  . . /  . . .
Material A l u m i i u o  /  A l u m m u m

b) Nom bre de segm ents 
Number o f rings

c) Poids m inimum 
Minimum w eight

d) D istance de la  médiane de l'axe au sommet du piston
Distance from  gudgeon pin center line to  h ighest po in t o f piston crown 34

e) Distance (+ /-)  entre le sommet du piston au PMH et le plan de jo in t du bloc cylindre
Distance (+ /-)  between the top o f the p iston at TDC and the gasket plane of the cy linder block

f) Volum e de l'év idem m ent du piston 
Piston groove volum e

+ /-0 .5  cm3

■I-/-0.1 mm

+ /-0 .15  mm

A A) Piston 
Piston

g  319. V ileb re q u in  i) D iamètre maximum des manetons
' C rankshaft Maximum diameter of crank pins

47,8

321 . C u lasse  c) Hauteur m inimum
' C y linderhead Minimum height 159.27

® whe7e‘mIasuTed"'* Primer c i l in d r o  /  F ir s t  c y lin d e r

322. E p a is s e u r du jo in t de cu lasse serré
Thickness o( tig h te n e d  cy linde rhead  gasket 1.55 + /-0 .2  mm

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Race de la Concorde, 8 
7 5008  PARIS



Marque
Make S B A T  S.7l. M odèle

Mode! I B I Z A  GTI 16V

Hom ologation No

.1

32S. A rb re  à cam es e) Diamètre des paliers
Cam shaft Diameter o f bearings

g) Dimensions de la  came 
Cam dim ensions

26

Admission Ass 38 + /-0 .1  mm
Î "In le t

Bs= 48 + /-0 .1  mm
I

A  -

Echappem ent A = 38 + /-0 .1  mm
Exhaust

Bss 48*76 + /-0 .1  mm

326. Distribution 
Timing

^  Jeu théorique de d istribution
Theoretical clearance fo r valve timing

admission
intake

échappem ent
exhaust

d) Levée de came en mm (arbre démonté) 
Cam lif t  in  mm (dismounted camshaft)

(dessin /  drawing Art. 325)

A D M IS S IO N  /  INTAKE ECH APPEM EN T /  EXHAUST

g .
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c
— s
mm oi « cm
2 »  - £  e e £ oi■o "O o e
•  *= • cÔ *  zs  
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E
E E  E ?  
c  E E E 
e ei c rv

-S s  Ï  s
e i  -• i

0 1 0 ,0 0 3 9 0 10 ,7 6 7
- 5 9 ,9 0 5 + 5 9 ,9 0 3 - 5 10,687 + 5 10,646

- 1.0 9 , 6 l i +  10 9 ,6 0 7 - 10 10 ,4 0 5 +  10 10,324
- 15 9 ,1 2 5 + 15 9 ,1 1 7 - 15 9 ,9 2 5 + 15 9 ,8 0 6
- 30 6 ,5 5 7 + 30 6 ,528 - 30 7 ,411 + 30 7 ,1 9 2
- 45 2 ,6 0 9 + 45 2 ,5 7 6 - 45 3 ,6 6 0 + 45 3 ,3 8 5
- 60 0 , 0 l 6 + 60 0 ,0 5 7 - 60 0 ,1 8 7 + 60 0 ,2 2 7
- 75 0 + 75 0 - 75 0 + 75 0

- 90 0 + 90 0 - 90 0 + 90 0
- 105 0 + 105 0 - 105 0 + 105 0

- 120 0 + 120 0 - 120 0 + 120 0

- 135 0 + 135 0 f - 135 0 + 135 0

- 150 0 + 150 0 - 150 0 + 150 0

Un décalage de rensemble des mesures de +/- 2 degrés est accepté. 
A shift of + /- 2 degrees of the wtiole measurement is accepted.

i
5

s

e) Levée m axim um  des soupapes 
Maximum valve lift

A d m iss io n  /  In take

E chappem ent /  Exhaust

Levée maximum 
Maximum va lve  l i f t ,

10,0039
+ /-0 .2  mm

1 0 ,7 6
+ /-0 .2  mm

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, Race de la Concorde, 8
75008  PAR

avec je u  se lo n  A rt. 326.a 
w ith  c lea rance  a c c o rd in g  to  A rt. 326 .a
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Marque
Make SEAT S.A. M odèle

Model IBIZA GTI 16V

Hom ologation No

3 27 . A d m iss io n  h) Nom bre de ressorts par soupape
Intake Number o f springs per valve

I) Caractéristiques des ressorts :
Spring characteristics :

4 5 ,6 + 7 -2 ,3  
.....22, 0+7- 1,1_____Sous une charge de 

Under a load of

k) Diamètre extérieur des ressorts 30 ,  2720 , 9
External d iam eter o f the springs

m) Diamètre du f il des ressorts 
D iameter o f spring wire 3 ,6  7 2 ,5

kg, la  longueur max. du ressort est de 
kg, th e  max. length o f the spring is

2 2 .3
1 8 .3

+/-0.2 mm I) Nombre de spires des ressorts 5 ,5 7 6 ,3 2  
Number of spring coils ____________ _

mm n) Longueur lib re  max. des ressorts 
Max. free length o f the  springs 4 0 ,2 3 7 3 3 ,9 4

3 28 . Echappem ent 
Exhaust

I) Nombre de ressorts par soupape 
Number o f springs per valve

k) Caractéristiques des ressorts : 
Spring characteristics :

Sous une charge de 
Under a load of

4 5 ,6 + 7 -2 ,3
22.0+7-1 .1

I) Diamètre extérieur des ressorts 
External d iameter o f the springs 3 0 ,2 7 2 0 ,9

n) Diamètre du fil des ressorts 
D iameter o f spring wire 3 . 6  / 2 . 5

kg, la  longueur max. du ressort est de 
kg, the  max. length of the spring Is

2 2 ,3
J M .

*h0.2 mm m) Nom bre de spires des ressorts 
Number o f spring co ils 5 ,5 7 6 .3 2

-«■/-0.1 mm o) Longueur lib re  max. des ressorts 
Max. free length o f the springs 4 0 ,2 3  7 3 3 ,9 4

p) D iamètre de tuyauterie  entre co llecteur et prem ier silencieux 
D iameter o f pipe between m anifo ld and firs t s ilencer de/froni 2x44

mm + / -  5%

BB) Echappem ent complet 
C om ple te  exhaust system

329. Systèm e a n ti-p o llu tio n a) oui K03K
A n ti p o llu tio n  system yes XOS

b) Description 
Description C ata lizad o r con sonda Lambda /  Catal.yst w ith  Lambda probe

[iLUtHAIlUNWtERIWTIONAŒ 
DEL‘AUTOMOBiL£

8. Place do la Concorde 8 
 7 5008  PAPtQ



Marqua
Maka

SEAT S.A. M oddia
Modal IB IZA G?TI 16V

H om ologation No

SîtiSil

3 30 . Systèm a d 'a llum aga  
Ig n itio n  system

d) Nom bre de bobines 
Number o f co ils —

Transistorizado  çon mgdulo operador/T ransisto rized  w ith  ig n it io nType

maps in  the co n tro l u n it

331 . S ystèm a da re fro id issem en t 
C oo lin g  system

Capacité
Capacity â iL

3 32 . V e n tila te u r de re fro id issem en t a) Nombre 
C ooling  fan Number

b) Diamètre de l'hé lice  
Diameter of the screw

c) Matériau de I hélice Pplip jpp jlenO  /  PolyprOpilenO
Material o f the screw

d) Nombre de pales 
Number o f blades

e) Type d'entraînem ent E ldctricO  /  E le c t r ic a l  
Type of drive  1___________________

f) Ventilateur débrayable 
Automatic cu t in

333 . Systèm e de lu b rific a tio n c) Capacité totale 1 d) Refroidisseur(s) d'huile ou i » c n
L u b rica tio n  system Tota l capacity — H Oil cooler(s) yes R9C

ou i DOB*
yes SC9C

Nom bre
Num ber

e) Emplacement du(des) refroidisseur(s) 
Location o f the coolerfs) En e l  motor /  On the engine

Ty^ of'̂ thrĉ Jierc's)'***"̂ *̂̂  Intercam biador de temperature ace ite-a^ua /  O il-^ a te r  in terchanger

FEDERATION INTERNATIONAUE 
DEL'AUTOMOBILE 

8. Place de la Concofxie, 8 
7 5 00 8  PARIS



Marque
Make SEAT S.A. M odèle

M odel IBIZA GTI 16V
Hom ologation No

N - 5 5  1 7
4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401 . R éservo ir 
Fuel tank

d) Capacité totale 
Total capacity 47

o) Emplacement des orifices ^ . /
F iller hole locations Lado p o sterio r derecho /  Rear r ig h t  fender

402 . P o m pe(s ) A essence 
Fue l pump(s)

e) Débit maximum 
Maximum flow

Electrique
Electrical

b) Nombre 
Number

M a ir ^ n d  type Bosch, ro ta tiva /B o sch , r o ta -  En e l  depgsito de combmstible A n
tivB the fu e l tank

1,34 l/m n à 
l/m n at

t/m n
rpm

5. EQUIPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

501. B a tte rie (s ) c) Emplacement _  . . . , /  _  .
Ba tte rie(s) Location Compartimento motor /  Engine compartement

502. G é n é ra trice (s ) a) Nombre 
G enerator(s) Number

b) Type 
Type

Alternador /  A lte rn a to r

c) Systèm e d 'entra inem ent ^ ,
D rive system Correa Pol.y-V /  Poly-V b e lt

d) P u issance  nom inate 
N om in a l power 980 watts (

503. P hares escam otab les  
R e tractab le  headlights

a) XDQK non
SSSC no

b) Systèm e de commande 
Control system

FEDERATION INTERNATIONAUE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Race de la Concorde, 8 
 7 5 00 8  PARIS



H om ologa tion  No

Marque
Make SEAT S.A. Modèle

Model IBIZA GTI 16V
N - 5 5 1 7v_

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

602. Embrayage a) Type D is C O  e n  s e c o / O i y  d u t c h  «D Diamètre d 
C lu tch Type ------------------------------------‘ “ -----------------  Diameter of

du(des) disque(s) 
the plate (s)

210 + /-2 mm

CO) Embrayage 
Clutch

603. Bofta d« vitesses 
Gearbox

h) Refroidisseur d'huile X9Ut non Type
Cil cooler yÿieic no Type

604. Boîte de tra n s fe rt /  d iffé re n tie l centra l : 
T ransfe r box /  c e n tra l d iffe re n tia l :

e) Répartition du couple : e t)  Avant
Torque d istribu tion : Front

e2) Nom bre de dents ; 
Num ber of teeth :

f) Type de lim ita tion de différentiel central 
Type o f central differential limitation ------

. . /  • • % Arrière
Rear

. . /  • . %

8
C>

Ê

605. C oup le  f in a l 
F ina l d rive

d) Type de lim ita tion de 
différentiel 
Type of differential 
lim itation 

f) Refroidisseur d'huile 
Oil cooler

Type
Type

A vant /  F ront

3Q(DC X K »
mtsi K K

♦  ♦  / •  ♦

A rriè re  /  Rear

yùUL safix.
ysfiei

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBiLi 

8, Place de la CortcofxJe, 8 
75008  PARIS



Marque
Make

SEAT S.A. M odèle
Model IB IZA C?ri 16V

Homologation No

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

7 02 . Ressorts hélicoïdaux  
Helical springs

a) Matériau 
Material

Avant /  Front A rriére  /  Rear

Acero /  S tee l Acero /  S teel

703 . Ressorts à  lames 
Leaf springs

a) Matériau de lame maîtresse 
Material o f main leaf

M atériau  de 2ème lame 
Material o f 2nd leaf

M atériau de 3ème lame 
M aterial o f 3rd leaf

M atériau de 4ème lame 
Material o f 4th leaf

M atériau  de Sème lame 
Material o f Sth leaf

Matériau de lame auxiliaire 
Material o f auxiliary leaf

Avant /  Front A rriéra /  Rear

•  •  /  •  •

•  « / •  ♦ •  •  /  •  9

•  « /  •  • 9 9 / 9 9

9 9 / 9 »

o •  • 9 9 /  9 9

•  •  /  •  • 9 9 / 9 9

704. Barres de to rs io n  
T o rs io n  bars

c) Matériau 
Material

A van t /  Front A rr ié re  /  Rear

•  •  /  9 • 9 9 /  9 9

federation INTERNATIONAUE 
DEL'AUTOMOBILE 

8, Place d© la Concorde, 8 
 7 5 00 8  PARIS



Marque
Make

SEAT S.A. Modèle
Model

IBIZA GTI 16V

706 . S ta b ilis a te u r 
S tab ilise r

a) Longueur efficace 
Effective length

b) D iamètre efficace 
Effective diameter

c) Matériau 
Material

A van t /  Front A rr ié re  /  Rear

 ̂ .J2Q + /-1% ^^20 mm +/-1%

2 Q m m l 8  ">tn

Acero /  S tee l Acero /  S tee l
-

XI) Dessin ou photo  du stab ilisa teur avant 
Drawing o r photo o f fron t stabiliser

XI) Dessin ou photo  du stab ilisa teur arriére 
Drawing o r photo o f rear stabiliser

560

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOSILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



Marque
Make SEAT S.A. M odèle

Model IBIZA GTI 16V
Momotogation No

i l i ï l l i f t '

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

801 . Roues 
Wheels

a) Diamètre 
Diameter

b) Largeur 
W idth

A van t /  Front A rr iè re  /  Rear S e co u rs  /  Spare

14 14
• 14

3 5 5 ,6 m m
3 5 5 ,6

m m
3 5 5 ,6

6 « 6 m 3 ,5

1 5 2 ,4 m m 1 5 2 ,4 m m 8 8 ,9

802 . E m p la ce m e n t de la  roue  de secours  maletero /  In  the lu ^ a g e  compartement
Loca tion  o f the  spare  wheel  •----------------------------------- “ ------------- *-----------------------

EE) Roue de secours dans son emplacement 
Spare wheel in  its location

1 0

FEDERATION INTERNATIONAL 
DEL’AUTOMOBILi

8, Race da la CoiKX>rde, 8 
7 5008  PARIS



Marque
Make SEAT S.A. M odèle

Model IB IZA GTI 16V

Hom ologation No

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

901 . In té rie u r c) Climatisation SSI non
In te rio r A ir conditioning y w no

d) Sièges 
Seats

d1) Type des sièges arrière 
Type o f rear seats Partido  en dos partes /P iv lded  i nto two parts

d2) Appuie-téte 
Headrest

d4) Siège arrière rabattable 
Rear seat can be fo lded

A van t /  Front

ou i KCOK
yes WDQX

oui X n E
yes XECQC

A rr ié re  /  Rear

3tBI non
y w n o

e) Plage arrière ou i üao î e l)  Matériau
Rear ledge yes Material

Conglomerado de f ib ra s  de madera y  p o l ipro- 
pilenO |/Composite o f wood f ib re s  and poli -  
prop ilene .

902 . E x té rieu r n) Essuie-glace arrière ou i R « X
Exterior Rear wiper yes XOB

Q

e

1 1

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G ro upe
G ro up N

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

Homologation No

Extension No

0 1 / 0  1 VO

0 V O Variante option /  Option variant 

□  ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur SEAT S.A. Modèle et type 

Model and type IBIZA GTI 16V

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

01 JUIL. 1994'

Page ou ext. 
Page o r ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tion
D escrip tion

Page 11 901 In t e r io r / in t e r io r .

c )  A ire  acondicionado opcional/O ptional a i r  condition ing

d2) Reposacabezas posteriores opcionales/O ptional re a r headrest

S
O

r

u.
og
O

i
à

àLL.
0“

FEDERATION INTERHATlONALfc 
D E L’AUTOMOBILE

8. Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS 1
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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation No

tT'Jt'SV' 'i v-m,'

Groupe
Group N

E xtens ion  No

0 2 / 0  1 ER

nCHE D'EXTENSION D’HOMOLOGAnON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de foumiture /  Supply variant

□  VO Variante option / Option variant 

I X I ER Erratum/ Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur SEAT S.A. Modèle et type 

M odel and type IB IZA GTI 16V

Hom ologation valable i  partir du 
H om ologation valid  as from

0 1  JAN, 1995

Page ou ext. 
Page o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D e sc rip tion
D esc rip tion

Pg.2 308

309

310 

317

Pg.4

321

322

327

& 3 2 8

44>5 cni3 en lugar de /ins tead  o f  47» 4 cm3

43»9 cm3 en lugar de /ins tead  o f  44»5 cm3

11 : 1 en lugar de /instead  o f  10,4 î 1

c) 346 g r en lugar de/in s te a d  o f  353 gr

d) 34,5  en lugar de/instead- o f 34 nini

e) + 1,7 mm en lugar d e /in s tead  o f + 1,2 mm

f )  2 ,6  cm3 en lu g ar de /instead  o f 1,5 cm3

c) 158 mm en lugar de /instead  o f 159,27 mm

1,65 mm en lugac de /ins tead  o f  1,55 mm

k) 30, 4/ 21,1 en lugar de /ins tead  o f  30, 2/ 20,9 mm 

1) 5 , 81/ 6 ,6  en lugar de /ins tead  o f 5 ,5 /8 ,3 2

m) 3, 7/ 2 ,6  en lugar de /ins tead  o f  3 ,6 /2 ,5  mm

n) 40, 1/ 33 ,8  en lugar de /instead  o f 4 0 ,23 /33 ,94  mm

1) 30, 4/ 21,1 en lugar de /ins tead  o f  30, 2/ 20,9 mm 

m) 5 , 81/ 6 ,6  en lugar de /ins tead  o f 5 , 5 / 6 ,32

n) 3 , 7/ 2 ,6  en lugar d e /instead  o f  3 , 6 / 2 ,5  mm

o) 40, 1/ 33 ,8  en lugar de/in s te a d  o f 40 ,2 3 /3 3 ,9 4  mm

FEDERATION IMTERNAT10MAŒ | 
DEl’AUTC.̂OBjL£ j 

8, Place de la Concorde, 8 |
7 5 0 0 8  P A R IS

V  1



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Hom ologation No

G roupe
G roup A/B

FICHE D’HOMOLOGAHON CONFORME A L’ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTTH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Hom ologation valable à  partir du 
Hom ologation va lid  as from

0 1  m .  1 9 9^

A) V o itu re  vue de 3/4 avant 
Car seen from  3/4 front1

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from  3/4 rear

i J

1. GENERALITES /  GENERAL

101. C o n s tru c te u r 
M an u fa c tu re r SEAT S.A.

102. O é n o m in a tio n (s ) com m erc ia le (s) - M odèle  e t type  
C o m m e rc ia l nam e(s) - M odel and  typ e JBIZA GTI 16V

103. C y lin d ré e
C y lin d e r capac ity 1 7 8 1 ,3 2

cm 3 Cylindrée corrigée
Corrected cylinder capacity

cm 3

104. M ode de co n s tru c tio n  : a) Mode : m onocoque

8
c>

T ype o f  c a r co n s tru c tio n  : Type : x s is a a c ic unitary construction

EË b) Matériau du ch is s is  /  coque 
9  Material o f chassis /bodyshell Acero /  S tee l

e

10s. N om bre  de vo lum es 
N um ber o f vo lum es

106. N om bre  de p laces 
N um ber o f p laces

FEDERATION INTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS _



Homolo{)atjon No

Marque
Make .

SEAT S.A. Moddle
Model

IB IZA GTI 16V

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WBGHT

202 . Longueur h o rs -tou t 
O vera ll le n g th J 8 1 1 .

mm + /-  1 %

203 . La rgeur h o rs -to u t 
O vera ll w id th 1 6 4 0

mm + /-  1 %

wherTn?eaTur*e"d* IOOphi detrâs de l c.je a n te r io r  /  100mm re a r o f  tlie f ro n t  axle

2 04 . L a rg e u r d e  ca rrosse rie  
W id th  o f  iMMlywoTk

a) A  la  hauteur de l'axe avant 
A t fron t axle

b) A  la  hauteur de l'axe arrière 
A t rear axle

1 6 3 0
mm + / .  1%

1 6 1 5 mm + /-  1 %

206 . E m pattem ent 
Wheelbase 2440

mm + /-  1 %

209 . Porte-à-faux 
O verhang

a) Avant 
Front

8 0 8 mm + /-  1 % b) Arrière 
Rear 565 mm + /- 1 %

210 . D istance  “ G* (v o la n t -  pa ro l de sépa ra tion  arriè re) 
D is tance  *G* (s tee ring  w hee l -  rea r bu lkhead) 1 5 5 0

s

FEDERATION INTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE

8, Place de la CkMicorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



H om ologation No

Marque
Meke

SSAT S.A. Modèle
Model

IBIZA GTI 16V

a  MOTEUR/ENGINE (an cas de moteur rotatif, voir Art. 335sur/iche additiorineiie) 
(in case ot rotative engine, see Art. 335on additionat form)

^T.Ïonân^po.Zn‘̂ "tî!! delantero tra n sve rs a l, inc linad o  15« hac ia atv&s/Fvont tra n s-
v e rs a l, 15® to re a r .  

cyl!" 4 tiem pos/4 stroke

C) Profil d ro it du m oteur déposé
R ight hand view  o f dism ounted engine

0) P ro fil gauche du m oteur déposé
Le lt'h a n d  view  of dism ounted engine

E) M oteur dans son com partim ent 
Engine in its compartment

8o

e

3 04 . S u ra lim en ta tio n  
S u p e rcha rg ing

XBG non
icass no

Type et nom bre de compresseurs 
Type and num ber o f compressors

(en cas de suraiimentation, voir Art. 334 sur fiche additionneiie) 
(in case of supercharging, see Art. 334 on additionat form)

FEDERATION INTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



Marque
Make SEAT S.A.

M odèle
Model IB IZA GTI 16V

Hom ologation No

30S. N om bre  e t  d is p o s itio n  des cy lin d re s  
Num ber and la y o u t of cy lin d e rs

4 en lin e a  /  4 in  l in e

306. M ode de  re fro id isse m e n t 
Type  o f coo ling R efrigeracitfn  liq u id a  /  L iquid cooling

307 . C y lind rée
C y lin d e r capa c ity

a) Unitaire 
Unitary - 445.33 cm 3

c) Totale max. autorisée 
Max. to ta l allowed i 8 0 7 . 6

cm 3

c IN D IC A T IO N  NON VALABLE EN 
NOT V A LID  FOR GROUP

GROUPE N 1J

■” I Z "  1 7 8 1 .3 2
cm 3

Pundiciôn /  Cast iro nC y lin d e r b lo ck  m a te ria l ----------------------------- ‘--------------------------------

313 . C hem ises  : 
S leeves :

«) 300 non c) JJBJJMCBK 3S9EEBGft
XK no xaac mt

314 . A lé sa g e  
Bore

316 . C o u rse  
S troke

81,01 31S. A lé sa g e  m axim um  au to risé  
M axim um  bo re  a llow edc

8i,6l
IN D IC A T IO N  NON V A LA B LE  EN GROUPE N 

NOT V A LID  FOR GROUP N J
318. B ie lle  :

C onnecting  rod  :
a) Matériau 

Material Aoero /  S tee l

c) Diamètre In térieur de la  tête de b ie lle  (sans coussinets) 
In terior d iam eter of t lie  b ig end (w ithout shell bearings)

d) Longueur entre axes 
Length betw een the axes 144

b) Type de la  tête de b ie lle  
Big end type

50,6_______

+ /-  0.1 mm e) Poids m inimum 
M inim um  weight

Dos piezas /  Ttfo piece s

570

319. V ileb requ in
C ra nksh a ft

b) Matériau 
Material

a) Type de construction 
Type of manufacture Una p ieza /  One piece

Aoero /  S tee l c) XSOfZ fo rgé
OBJO forged

lïïtïbearings Setnl, C O jjn e tes /S lid in g  bea-

g) Matériau des chapeaux de paliers 
Bearing caps material

320 . V o lan t m oteur :
F lyw heel ;

r in g s .
Fundicidn /  Cast iro n

f) Diamètre des paliers 
Diameter of bearings

d) Nombre de paliers 
Num ber o f bearings

54 "I"'

h) Poids m inimum du vilebrequ in  nu 950
Minimum w eight o f bare crankshaft ----------———

a) Matériau 
Material

b) Poids m inim um  avec couronne de démarreur 
Minimum weight w ith starter ring

- f ----------------------------------------------------------------
B o ite  m anue lle /M anua l gearbox B oîte  a u to m a tiq u e /A u to m a tic  gearbox

Àcero /  S tee l • • /  • •

5.821 ^

U tilis a b le  un iquem en t avec bo îte  de 
v ite s s e s  au tom a tique

O n ly  usab le  w ith  an a u to m a tic  gearbox

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



^4■rque
vlak* SEAT S . A . Mod4l«

Modal

Hom ologation No

IB IZA GTI 16V

321 . C u la s s a  : 
C y linda rha

a) Nom bre 
Num ber

e) Angle entre soupape d 'adm ission et la  verticale 
Angle between intake valve and vertical

f) A ng le  entre soupape d 'échappem ent et la  verticale 
Angle between exhaust valve and vertical

b) Matériau ^ l u m i n i o  /  A l u m i n i u m  
Material ---------------------------1-----------------------------

250

OC

F) C ulasse nue
Bare cylinderhead

G) C ham bre de combustion 
C om bustion  chamber

323 . A lim e n ta tio n  pa r ca rb u ra te u r : 
Fue l feed  by ca rbu re tto r :

b) Type 
Type

a) Nombre de carburateurs 
Number o f carburettors . . /  ee

d) Nom bre de passages de gaz par carburateur 
Num ber of m ixture passages per carburettor

e) D iamètre maximum de la sortie de gaz du carburateur 
Maximum diam eter of the carburettor mixture exit port

f) D iam ètre  du d iffuseur au point d'étranglem ent maximum 
Diam eter o f the venturi at the narrowest point

c) M arque et modèle 
Make and model

.  » i/. » +/- 0.25 mm

H) Carburateur(s) 
Carburettor(s

FEDERATION INTERNATIONAlx 
OEL’AUTQKOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



Marque
Make SEAT S.A. M odèle

Model
IBIZA GTI 16V

Hom ologation No

'•i-iiiiiji

324 . A lim e n ta tio n  p a r in je c tio n  : a) Marque
Fuel feed  b y .in je c tio n  : Make

c) Mode de dosage du carburant :
K ind o f fue l measurement :

Bosch b) M odèle 
M odel

D ig ifa n t

xatKxnisBiB électron ique
xaBXhaaaa electronic KffOXiXX

d) Dimensions du conduit d 'adm ission au niveau du pap illon  ou de la  guillotine 
Dimensions o f intake pipe at the th ro ttle  o r slide location

e) Nom bre de sorties effectives de carburant j  
N um ber o f e ffective fuel outle ts  —----------

62

f) Position des in jecteurs 
Position o f injectors

t1) Collecteur xjaaexx.
Manifold ^ a n a K K M

+ /-  0.25 mm

2rsorronnjertfoTsyster''°" (l)3en so r temperatura a ire  a d m is i6 n /ln le t a i r  temperature sen­

sor; (2)Sensor temperatura agua/ifater temperature sensor; (’3)Transmisor H a ll /H a l l  

transm eter; (4)Potencigm etro m ariposa/Throttle  valve potentiom eter; (5)Sonda Lamb­

da/Lambda probe; (6)Sensor de picado/Khocking sensor; (7)Sensor de r a le n t f /R a le n t i '
sensor.

Actua3ofin'jeX*ny^^^^ (8)lJTyectoresA njection  va lves; (9 )V â lv u la  es ta h iliza d o ra /R a - 

le n t i  e s ta b il iz e r  v a lv e ; (lO )V â lvu la  reguladora de presi6n de com bustible/Fuel pre­

ssure re g u la to r; (ll)M odu lo  de mando electriSnico/C ontrol u n it .____________

H] Systèm e d 'in jec tion  
In jec tion  system

' t i l  1 ^

FEDERATION INTERNATJONale 
OE L'AUTOMOBILi

8, Place de la Concorde, 8 
75008  PARIS I



Hom ologation No

Marqua
Make SEAT S.A. M odilo

Model IB IZA GTI 16V l i i i iB a iS iS B i i

(  XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LCX^TION OF SENSORS AND ACTUATORS :--------\

\

I

V
FEDERATION INTERNATIONALE 

DELAUTOMOBILE J
7 8. Place de la Concorde. 8 

7 5 00 8  PARIS



Hom ologation No

Marque
Make

SSAT S.A. Modèle
Model

IBIZA GTI 16V

325 . A rb re  & cam es : 
C am sha ft :

a) Nom bre 
Num ber

b) Em placement cu la ta /O ver head camshaft
Location »

I n le t ï
   Correa d.ntada/SP«»°l^et b e lt  >" r r t ; r r . . T r ; : , ,  O ï î M i .

H ld râu licc  /  Bydraulic_________________________________f) Systèm e de com m ande de soupapes 
Type of valve opération

327 . A d m iss io n  : 
In take  :

a) Matériau du collecteur 
Material o f manifold

Alumlnio /  Aluminium

b) Nom bre d 'é lém en ts  du co llecteur 
Num ber o f m anifo ld  elements

c) Nombre de soupapes par cy lindre  
Number o f valves per cylinder

d) D iam ètre  m axim um  de soupape 
Maximum d iam eter o f the valve

e) D iam ètre de tige de soupape dans gu ide 
D iam eter of the valve stem in guide 6 ,9 7 + 0/-0 .2  mm

f) Longueur de soupape 
Valve length

« . «USI1.S h e lio o lto le B /fe e llc al
springs

328 . E chappem ent : 
Exhaust :

a) Matériau du collecteur 
Material o f manifold

Type <

Fundicidn /  Cast iro n

b) Nom bre d 'é lém en ts  du collecteur 
Num ber o f m anifo ld  elements

c) D imensions intérieures de sortie  co llecteur p  ^  _ j_
Internal dimensions of m anifo ld  ex it  ^  t  D

d) Nom bre de soupapes par cylindre 
Number o f valves per cylinder

e) D iam ètre  m axim um  de soupape 
Maximum diam eter o f the  valve

2 8 ,9 5

f) D iam ètre  de tige  de soupape dans guide 
D iam eter o f the  va lve stem in guide J Æ .

+ 0 /-0 .2  mm g) Longueur de soupape 
Valve length 9 9 ,0 5

+ /-1 .5  mm

h) Type des ressorts de soupape h e lic o id a le s /fe e lic a l springs
Type o f va lve springs  f-------------

I) Collecteur d 'adm ission 
Intake m anifold

J) C o llec teu r d ’échappement 
Exhaust m anifold

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Hom ologation No

Marque
Make

3SAT S.A. Modèle
M ode!

I3IZA GTT 16V
A -  5 5 1 7

Ü J

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions ; -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur /  Cylindertiead, manifold side

Secciôn A - A

9,5

II) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylindertiead side

CO 

CO

Û

<
■27

<50)

FEDERATION INTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE

8. Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



Marque
Make

SEAT S.A. Modèle
Model IBIZA GfTI 16V

Hom ologation No

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%. +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

m

W '

m

III) Culasse, face collecteur / Cvii» dertiead, manifold side

LLl
IV) Collecteur, côté culasse /  Manifold, cylindertiead side

UJ

CL 

CL

<

LU

10
FEDERATION INTERNATIONALE 

OEUAUTOMOBILE
8, Place de la Concorde, 8

75008 PARIS



Marqua
Make SBAT S.A.

Hom ologation No

M odèle
M odal IBIZA QTI 16V

I j. I, . ■•* '1

330. Systèm e d 'a llu m a g e  :
Ig n itio n  system  :

b) Nombre de bougies par cylindre  
Number o f p lugs par cylinder

c) Nombre de d istributeurs 
Number o f d istributors

333 . Systèm e de lu b r i f ic r t io n :  a) Type SumiderO de aceite/Wet sump Nom bre de pompes à hu ile
L u b ric a tio n  system  : T ype   ;---------- '  * -------- N um ber o f o il pumps

8C5

1 1

FEDERATION INTERNATIONALE 
OCL'AUTOMOBIUE 

8, PtdM d* la Concorde, 8 
7 8008  PARIS



Marque
Make se AT S.A .

M odèle
M odel IB IZA GTI 16V

Hom ologation No

4. CIRCUrr DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

401 . R éservo ir :  a) Nom bre
Fuel ta n k  :  N um ber

Locntro°nBajo e l  piso p o s te rio r /  Belov f lo o r  pan

c) Matériau 
Material

P .V .C .

5. EQUIPEMENT EŒ Cm iQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

501. B a tte ries  : 
B a tte ries  :

a) Nom bre 
N um ber

b) Tension 
Tension

12 volts

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

601. R oues m otrices  : 
D riven  w hee ls  :

avant
fron t

OUI
yes

xaoK WM. non
no

602. E m brayage : b) Systèm e de com m ande jiecânicO /  Mechanical
C lu tch  : C ontro l system  ‘-------------------------------

(

c) N om bre de disques 
Num ber o f plates

?0
§

é1

603. B o îte  de v itesses : a) Em placem ent compartimento motor /  In  engine compartment
G earbox : Location ------------------ =------------------------------------------ *-------------------------------------------------------------

b) Marque ‘ manuelle* 
‘ Manual’  make Volkswagen c) Marque ‘ autom atique’  

‘ Automatic’  make

d) Type e t em p lacem ent de commande paianca manual, en centro de l tfine l d e l piso/Hand le v e r , on
Type and location o f control  — -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

cen ter f lo o r  tunnel.

federation IMTERNÂnÔNALE 
dcuautomobile

a, de Concorde, 8

12



Marqua
Make

SEAT S»A. Modèla
Model

Hom ologation No

IBIZA CTI 16V
■■ '■

IV ' -vaite' '-e .
’' ' Wisra.'-ii

a) RapporU 
Ratios

1

nombre de 
dents 

number of 
teetli

llanuelle
M anual

rapport
ratio

0
03m
m3

»
*<
3
03*
0

1 38/11 3 ,4 5 5 X

2 3 5 /1 8 1 ,9 4 4 X

3 3 7 /2 7 1 ,3 7 0 X

4 3 2 /3 1 1 ,0 3 2 X

S 3 4 /4 0 0 ,8 5 0 X

6

AR/R 20 /12
38 /20 3 ,1 6 7

Constante
Constant

{) Grille de 
vitesses

Gear
citange

gate

®  (î ) ( p ( p

© ( D  @ ( 3

Autom atique
Autom atic

nombre de dents 
number of teetli

rapport
ratio

m•<30ZT
0

1 •  e / e e

2 •  e / e  e

3 e e /  e e

4 e e /  e e

s e e / e  e

AR/R e e / e e

g) Type de lubrification 
Type of lubrication ■ Barboteo /  Splashing

É
É

S) Carter de boîte de vitesses et cloche d'embrayage 
Gearbox casing and clutch bell housing

• a a t '

s
1 3

FEDERATION INTERNAHONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS____



Marque
Make

SEAT S.A. M odèle
M odel

IB IZA GTI 16V

Hom ologation No

604 . Botte  de  tra n s fe rt /  d if fé re n tie l centra i : a) Rapports
T ra n s fe r box /  ce n tra l d iffe re n tia l : Ratios

b) Nom bres de dents 
Num bers o f teeth

c) Systèm e de com m ande de boîte de transfert 
C ontro l system o f transfer box

d) Type de d iffé rentie l central 
Type o f centra l differential

u

.  » / •  e

60S. Couple final 
Final drive

a) Type de couple final 
Type o f fina l drive

b) Rapport 
Ratio

c) N om bre de dents 
N um ber o f teeth

e) Type de lubrification 
Type o f lubrication

Avant /  Front Arrière /  Rear

Corona dentada/Crown wheel . .  / .  «
A

3,666 .  • / •  •

66/18 .  • / •  e

Barboteo /  Splashing •  .  / •  e

606 . A rb re s  :
Shafts :

b) Matériau des arbres longitudinaux 
Material o f longitudiital shafts

a) Type des arbres long itudinaux 
Type o f long itud ina l shafts

e e /  e e

c) Type des demi-arbres transversaux ju n ta s  homocinôticas /  Constant V S lo c lty  J o ln ts  shafts  
Type o f transversal h a l f - s h a f t s ---------------------------------------------------------— ------------------------------------------- — ------------------------------------

d) Matériau des demi-arbres transversaux 
Material o f transversal half-shafts

Acero /  S tee l

XII) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) /  KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive)

O

&I
FEDERATION INTERNATIONALE 

DEL’AUTOMOBILi
8, Place de la Concorde, 8 

7 5 0 0 8  PARIS
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Hom ologation No

Marqua
Mako

SEAT S.A. M odela
Modal

IB IZA GTI 16V

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

7 01 . G é n é ra lit ia  
G anara l

a) Typa de auspension 
Typa o f  suspanaion

702 . R a sso rts  h a iico ld a u x  
H a iic o îd a l aprings

703 . R aaao ita  4  lam ea 
L e a f ap ringa

704 . B a rraa  da to ra ion  
T o ra io f i bara

A van t /  Front

Ruedas independientes con horqui- 
11a in fe rio r/in d e p en d e n t wheels 
w ith  lower wishîx>ne

ou i
yes

300 non
30» n o

300 non
ICB no

A rr ié ra  /  Raar

Puente de to rs id n /T o ra io n  beaa 

axle
oui wasr
yea

xss no n

f» no

138 non
9 » no

705 . A u tra  typ a  da auapanalon : 
O tita r typ a  o f auapanaion :

yio/r description sur fiche edditionneiie 
See description on edditioneiform

7 07 . A m ortiaaau ra  :
S lio c k  abaorfoara : A van t /  Front A rr ié ra  ! Raar

a) Nom bre par roue 
Num ber per wheel 1 1

b) Type 
Type

c) P rinc ipe  de fonctionnem ent 
Princip le o f operation

Me. Pherson Telescdpico /  Telescopic

H id râ u lic o /tevdraulio Hi d râ u li CO yliydraulio

T) T ra in  avant complet déposé 
C om ple te  dism ounted fron t axle

U) Train arrière com plet déposé 
Com plete  dism ounted rear axle

1 S

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBIU 

8, Place de la Concorde, 8 
L 75008 PARIS



H om ologation No

Marqua
Make .

SSAT S«Aa M odule
M odal

IBIZA GTI 16V

&  TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

8 01 . R ouas ; 
W hee ls  :

a) Oiamàtre 
Diameter

A van t /  Front A rr iè re  /  Rear

14 * /  355»6 14 ■ f 355*6 m m

803 . Freins : 
Brakes :

b) Nombre de m aître-cylindres 
Num ber o f master cylinders

Braidng*systom'"*°* DoBle c irc id -to  h id râu lio o  en d iagonal/Pual hyd rau lic  
diagonal c ir c u it

^ b1) Alésages

c) Servo-frein o u i
Servo-brakes yes

d) Régulateur de freinage 
Braking regulator

OUI
yes XSK

Bores

c l )  M arque et type 
Make and type

d1) Em placement 
Location —

22,20

'TOVBS 9"

/

Eje p o s te rio r /  Rear axle

I

e) Nombre de cylindres par roue 
N um ber o f cy linders per vrheel

e l )  Alésage 
Bore

f) Freins à tambours :
Drum brakes :

f1 ) Diamètre intérieur 
Internal diameter

12) Nom bre de garn itures par roue 
Num ber of lin ings per wheel

f3) Longueur déve loppée des 
garnitures
Developed length o f lin ings

14) Largeur des garnitures , 
W idth of the lin ings

g) Freins à disques :
Disc brakes :

g1) Nom bre de plaquettes par roue 
N um ber o f pads per wheel

g2) Nombre d 'é trie rs  par roue
Num ber of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

gS) D iam ètre extérieur du disque 
External d iameter of the disc

g6) D iamètre extérieur de
fro tte m e n t des plaquettes 
External d iameter of pads' 
rubbing surface

A van t /  Front A rr iè re  /  Rear

1 1

54 m m 38 m m

•  •  • + /-  1,5 mm •  • + / -  1.5 mm

•  •  • •  •

« •  • + /-  1.5 mm
•  • / • •

+ /-  1.5 mm

+ /-1 mm
•  • A . + /-1 mm

i
2 2

1 1

P t a n d i c i t f n  /  Cast i r o n P u n d i c i d n  /  Cast iro n

20 + /-1 mm
10 + /-1 mm

256 + /-  1.5 mm
226 + /-  1.5 mm

255 PEDERA^O^ INTERNATIONALE55
+ /-  1.5 mm

DEUA JTOMOBILE
8 ,  Race de la Concorde, 8

1 6
7 5 0 0 8  P A R IS



Marqu«
Make

SEAT S.A. M od«l«
Model

IB IZA GTI 16V

Hom ologation No

i z

g7) D iam ètre  in té rieur de frottem ent des plaquettes 
Internai d iam eter o f pads' rubbing surface

gS) Longueur hors-tout des plaquettes 
Overall length o f the pads

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

A van t /  Front

166 + /-  1.5 mm

104
+ /-  1.5 mm

oui K B K
yes 3D»

A rr iè re  /  Rear

142 + /-  1.5 mm

+ /-  1.5 mm

XUCK non
no

h) F re in  de stationnem ent : 
Parking brake :

h i )  s y » » *" ;*  <*• com m ande jj^Q^nico po» Cable / Mechanical by cable 
C ontro l system  i-------—----------------- -

E ffet sur roues jfeSBKlK Arrière

On w hich wheels tBBXBC Rear

V) Frein avant 
Front brake

W) Frein arrière 
Rear brake

S!
ci

S

804. D irec tion  : 
S teering  :

a) Type 
Type

b) Servo-assistance 
Power assisted

Type
Type

Avant^/ Front

Crem allera /  Rack steering

oui » » D
yes

H id râ u lic a  (  H.ydraulic

A rr iè re  /  Rear

'h

flSX aoBc
x t a X K

•  •

1 7

federation internationale
DEL’AüTOMOBHJ

8, Place de la Concorde, 8
7*^008 PARIS



Hom ologation No

Marque
Make SEAT S.A.

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

M oddie
M odel IB IZA GTI 16V

901. In té r ie u r : a) Ventilation oui X X K b) Chauffage oui xKsa
In te r io r  : Ventilation yes yosx Heating yes X B Z

f) To it ouvrant optionnel ou i BOD
O ptional sun roof yes

f1) Type
Type D eslizante /  S lid in g

12) Systèm e de com m ande 
C ontro l system Leva manual /  Hand le v e r

g) Systèm e d 'ouverture  des vitres latérales 
O pening  system fo r side windows

A van t /  Front A rr iè re  /  Rear

E lô c tr ic o  /  E le c tr ic a l •  •  «

X) Tableau de bord 
Dashboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

s
ci

ë
5
g

è

e

1 8

FEDERATl6i< ÜTERNATIONALE 
DEI’AüTOMOBILê

8. Plaoa de la Concorde, 8
I 750»ft PARIS



Hom ologation No

Marqua
Maka SEAT S.A. M odela

M odal IBIZA GTI 16V

902 . E x té rie u r : a) Nom bre de portes o b) Hayon oui
E x te rio r : Num ber o f doors -------- — Tailgate yes xaac

c) Matériau da * portiéras 
Ooor material

Avant /  Front A rriére ! Rear

Acero / Steel • • / a a

d) Matériau du capot avant Aoero / Steel
Frrhftf KAntMt nuit*rlA l i n ■Front bonnet material

Q Matériau de la  carrosserie 
Bodywork material

e) Matériau du capot arriére /  hayon AceTO ( Stoel 
Rear bonnet /  ta ilga te  material ---------------------------------------

Acero / Steel

h) Matériau de lunette arriéra g e f f U r i d a d /  ^ M atériau des glaces de custode
Rear w indow  material................................^ — ......................... ^—  Rear ouartar w indow matorial

Safety glass
Raar quartar w indow matorial a a /  a«

k) Matériau das vitres latérales 
Sida w indow  material

Q Matériau du pare-choc 
Material o f bumper

Avant /  Front Arriére /  Rear

Vidxic de seguridad/Safety Vidrio de se^uridad/Safe-to’’
glass

P.V.C.
glass

P.V.C.

f̂ XBO PAFmES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES/SYNTHETIC PARTS OF THE BODY:

I  
I

G

FEDERATION INTERNATlONAU: 
DEL’AUTOMOBILE

19
8, Place de »a concorde, 8 

7 5 00 8  PARIS



Homologation N°
FEDERATION INTERNATIONALE 7

DU SPORT AUTOMOBILE -̂----------—
Groupe A  / Q  
Group M/D

Marque
Make 3EAT S.A. Modèle

Mode! IBIZA GTI 16V

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 
Interior dimensions as definied by ttie Homologation Regulations.

/

B (Hauteur sur sièges avant) 
(Heigtit atx)ve front seats). 966 mm

C (Largeur aux sièges avant) 
(Width at front seats)____

D (Hauteur sur sièges arrière) 
(Height above rear seats)_

1175

947

mm

mm

E ( Largeur aux sièges arrière) 
(Width at rear seats)______

F (Volant — Pédale de frein) 
(Steering wheel — brake pedal)

G (Volant — paroi de séparation arrière) 
(Steering wheel — rear bulkhead)___

H = F + G = . 2194

1 2 4 0

644

1 5 5 0

mm

mm

mm

mm

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group a/N

Hom ologation No

Extension No

0 1 / 0  i vo
FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURRE 

FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

0 V O Variante option / Option variant

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

S B A T  S . A e M odèle et type 
M odel and type

IB IZA GTI 16V

Hom ologation valable i  partir du 
Hom ologation va lid  as (rom

01 JUIL, 1994

Arceau principal 
Main rollbar

Entretoise longitudinale 
Longitudinal strut

Entretoise diagonale 
Diagonal Strut

Arceau avant 
Front rollbar

Matériau
Material

Steel
4 5 .2

Steel
4 5 ,2

Steel
4 5 ,2

Steel
4 5 ,2

Diamètre extérieur 
Exterior diameter 50 40 " " " 40 40

Epaisseur de paroi 
Wall thickness 2 ITT m 2 iTi rn 2 mm 2 mm

Limite élastique 
Elastic limit 26 kg/mm2 26 kg/mm2 26 kg/mm2 26 kg/mm2

Résistance A la traction 
Tensile strength

^  kg/mm2 kg/mm2 ÇQ kg/mm2 5Q kg/mm2

Fabricant de l'armature 
Structure m anufacturer O . M . P .

Poids tota l y compris les fixations 
Total weight including fixations 24 kg

Armature complète hors de la vo iture 
Com plete structure outside the car

8
a

È

I
I

S

N ous a tte s to n s  que  la p ré se n te  a rm a tu re  de s é c u rité  répond aux 

d ispositions de l'Annexe J de la FISA, en particu lie r en ce qui concerne 

ses im plantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

We c e r t i f y  th a t  th e  p re s e n t s a fe ty  s t r u c tu re  c o m p lie s  w ith  the 

c o n d it io n s  o f the  FISA A p p e n d ix  J, in  p a rticu la r w ith  regard to its 

attachments, its connections, and its stress resistances.

piOfPNTERMATIONALL
Signature] dMMstr{||bj^fjj||||YM||OBII^

g i'S rife n o o rte , 8 
50 08  PARIS

H o m o lo g a c lo te r

J a v ie r  Padrique



Marque
Make

SEAT S.A.

PHOTO No

Module
Model

IBIZA GTI 16V

PHOTO No

/Extension No

0 1 / 0  1 VO

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

^RSA-FC-190O-OiaO1.FaiO9O

federation INTERNAHONAli] 
DEL’AUTCMOBiLf

8, Race de la Concorde, 8 
  7 5 00 8  PARIS



Marqu« SBAT S .A .
Mak« —

Modèle
Model

PHOTO No

I

IBIZA GTI 16V

PHOTO No

/flom olog«tion.N or5w ÿ
■ ; /?-v: :

s A l
/Exteneion No

0 1 / 0  1 VO

A

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

H  RSA-FC-190O-OiaO1.Faia9O

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE 

8, Ptaco de la Concorde, 8 
75008 PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  
Group ‘ '

Homologation No

A - 5 5  1 7
E x te n s io n  No

0 2 / 0 2 w

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

E V O Variante option / Option variant 

Erratum /  Erratum

V éh icu le : C ons truc teu r 
V ehic le : M anufactureur

SEAT S.A. M odè le  e t type 
M ode l and type

I B I Z A  GTI 16V

H om o loga tion  va lab le  à partir du 
H om o loga tion  va lid  as from

0 1  JUIL, 1994

Page ou exL 
Page o r ext.

A rtic le
A rtic le

D e scrip tion
D escrip tion

Page 11

Page 13

5 Page 13

à
àu.
s

14

333 P O T O  7 R a d i a d o r  (aii«/aceite) d e  a c e i t e  m o t o r  /  E n g i n e  o i l  i n t e r -  
ch a n g e r  (oil/air).

6 0 3 C a j a  d e  c a m b i o s  o p c i o n a l / O p t i o n a l  gearboxi
R A T I O

1 2 ,727
2 2 , 0 6 3
3 1,684
4 1,429
5 1,261
R 3 ,167

n a . O F

3C/11
33/16
32/19
30/21
29/23
38 /12

S Y N C H R O
X
X
X
X
X

603

605

P O T O  9 Radisuior de ace i t e  d e l  cajnbio c o n  b o m b a  e l é c t r i c a / G e a r b o x  
c i l  i n t e r c o o l e r  w i t h  e l e c t r i c a l  pump.

R e l a c i o n e s  f i n a l e s  o p c i o n a l e s / O p t i o n a l  f i n a l  drive;
8 ) 3 , 3 8 9

3 , 6 6 7
3 ,938
3,941
4,200
4 , 2 5 0
4,467
4,643
4 ,8 5 7

5 , 0 7 7

61 /1 8
66 /1 8
63/16
67/17
63/15
6 8 /16
67/15
65/14
68/14
6 6 /1 3

FEDERATION INTERNAUONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



Marqua
Make

SEAT S.A. Modèle
Model

IB IZA GTTI 16V

^ o m < 3logati(>0 No

i l l J
Æ xte n s io n  No >.

0 ^ / 0  2 VO
^ ' J

Page ou ext. 
Page o r ext.

A r t ic le
A r t ic le

D e scrip tion
D e scrip tion

Page 14 606 POTO 10

Page 15 701 POTO 11

Page 15 701 POTO 12

Page 15 701 POTO 13

Page 15 701 POTO 14

Page 15 706 POTO 15

Tàge 15 707 POTO 16

Page 16

Page 17

S

§
o

803

804

FOTO 10 P a lie re s  reforzados/R einforced drive shafts

Anclaje excéntrico  de là  suspensidn re fo rzado /fe îcen tric  
pension s tru t  monnting re in fo rc e d .

POTO 12 Subchasis reforzado/R einforced axe l-csa :rier.

Mangeta  a n te r io r  reforzada/R einforced fro n t wheel bearit 
housing w ith  4 wheel studs.

H o rq tiilla  a n te r io r  reforzada con ju n ta  Unibal/feeinforcec  
fro n t wishbone w ith  Unibal jo in t .

FOTO 15 Barra e s ta b iliz a d o ra  a n te rio r/P ro n t a n t i -3X>H b a r.

Amortiguador a n te r io r  reforzado con regulacidn en longi- 
Reinforced fro n t  shock absorber w ith length re g u la tio n .

Prenos/Brakes:
a ) Doble c irc u ito  en diagonal con ABS/Dual hydraulic  c i r c u i t  w ith  ABSi
b l )  Diâm etro/Bore: 23j 8 lnun
c l )  Marca y  tipo^^ake and type: TEVBS HK-IV
POTO 17 y  18 h i )  Sistema de mando/Control system: Bomba h id r â u l ic a /

Hydraulio ’ pump.

POTO 19 Nueva bomba de servodireccidn/Sew power s teering  pump.

federahon  internahonale
D E L ’a u t o m o b i l e

8, Place de la Concorde, 8
■y*;nn» PARIS _



/hom o loga tion  No

Marque
Make

SEAT S.A. Modèle
Model

IBIZA GTI l6V

E x te n s io n  No

0 2 / 0  2 VD
FICHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (à utiliser avac première page de ‘ Ficiie d’Extension d-Homologation -y 

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of ’ Form of Homologation Extension “)

8 0 3 . F re in s  :
B ra ke s  :

e) N o m b re  de cy lin d re s  par roue 
N u m b e r o f c y lin d e rs  pe r w hee l

e l )  A lé sa g e  
B o re

g) F re in s  à d isq u e s  :
O ise b rakes  :

g 1 ) N o m b re  de  p laq uen es  pa r roue 
N u m b e r o f  pads pe r wheel

g 2 ) N o m b re  d 'é tr ie rs  pa r roue
N u m b e r o f ca lip e rs  pe r w hee l

g 3 ) M a té ria u  des étriers 
C a lip e r m aterial

g é ) E p a is s e u r du  d isqu e  neuf 
T h ic k n e s s  o f new  d isc

gS) D ia m è tre  e x té rie u r du  d isqu e  
E x te rn a l d ia m e te r o f the  d isc

g 6 ) D ia m è tre  e x té r ie u r de  fro tte m e n t des 
p la q u e tte s
E x te rn a l d ia m e te r o f p a ds ' ru bb ing  surface

g 7 ) D ia m è tre  in té r ie u r  do fro ttem en t des p la q ue ttes  
In te rn a l d ia m e te r o f p a ds ' ru b b in g  surface

g 8 ) L o n g u e u r  h o rs -to u t des p laquettes  
O v e ra ll le n g th  o f the  pads

g9 ) D is q u e s  ve n tilé s  
V e n tila te d  d iscs

A v a n t /  F ron t

de/from  36 a/-to 45

Alum inlc/A lim inium

de/from  24 a /to 28
+ / -  1 m m

280/325
-I-/- 1.5  mm 280 + / -  1 .5  m m

280/325
-I-/- 1 .5 mm 280

+ / -  1 .5  m m

178/223 + / -  1 .5 mm 192 + / -  1 .5  m m

132 + / -  1 .5 m m 112 + / -  1 .5  m m

o u i XKK
ye s axs

A rr iè re /R e a r

de/from  29 a /to  45

Aluminio/Aluminimn

ou t XOQD
ye s z x x

Observaciones: Ver fotogrsLfiaa 1» 2 , 3» 4 » 5 y 6 
Remarks: See photos 1j 2 , 3» 4 » 5 ^

i

FEDERATION iNTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE

8, Race de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS

fc) RSA-FC-1990-01i01.Fai0.90



Marque
Make

SEAT S.A. Modèle
Model

IBIZA GTI 16V
h o m o lo g a tio n  No 

E x te n s io n  No

0 2 / 0  2VO
RCHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE utms«r tvec première page de ‘Fictie dExtension dHomologatioti -y 
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES {to be used with/irst page of • form of Homologation Extensiort -J

803 . F re ina :
B rakea  :

e) Nom bre de cylindres par roue 
N um ber of cylinders per wheel

e l )  A lésage 
Bore

g) Freins à disques :
Oise brakes :

g1) N om bre de plaqueRes par roue 
N um ber o f pads per wheel

g2) Nombre d 'é trie rs par roue
Num ber of calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epaisseur du d isque neuf 
Thickness o f new d isc

gS) D iam ètre extérieur du disque 
External d iameter o f the disc

g6) D iam ètre  extérieur de frottem ent des 
p laquettes
External d iameter o f pads' rubbing surface

g7) D iam ètre  in té rieur de frottem ent des plaquettes 
In ternai d iam eter o f pads' rubbing surface

gfl) Longueu r hors-tout des plaquettes 
O verall length of the pads

g9) D isques ventilés 
Ventilated discs

A vant /  Front

de/from 36 a/to 43

Aluminlc/Allminitim_____

de/from 24 a/'t» 33^̂  ’

280/325 ’ ® """

280/325
+ /-  1.S mm

+ /-  1.5 mm
178/223

.^^2  + /-  1.5 mm

oui
yes

tn r i r
•aitnr

A rriè re /R e a r

de/from 29 a/to 45

Alvunlnlo/Aluminium

2 8
+ /-  1 mm

2 8 0
+ /- 1.5 mm

2 8 0
+ /- 1.5 mm

1 9 2
+ /- 1.5 mm

1 1 2 + /- 1.5 mm

oui XDOt
yes m

Observacicnesi Ver fotografias 1» 2, 3» 4» 5 y 6 
Remaiks: See liiotos 1» 2^ 3t 4» 5 8 ^  8

k)RSA-FC-1990-01501.Faia90

FEDERATION INTERNATIDNALE 
DEL’AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



h o m o lo g a tio n  No :

Marque
Make SEAT S.A. Modèle

Modal

PHOTO No 1

IBIZA GTI 16V
ogauon NO : .• a

/€xtension No

0 2 / O Z V »
PHOTO No 2

PHOTO No 3 PHOTO No 4

PHOTO No 5 PHOTO No 6

(1̂  RSA-FC-190O-OiaO1.Faia9O

FEDERATION INTERNATIONALE 
DELAUTOMOBILE

8. Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



Marqua
Maka

SEAT SaA«

PHOTO No 7

Mod«la
Modal

•• ...

r-

• i r  
;  -

* B'

IBIZA GTI 16V
Æo mologation i -v • ..•••>

j- • - -a - '*ry

/Cxlansion No

0 2 / 0  2VO

PHOTO No 9
-  . ... ? ï -   ̂ .

PHOTO No 10

PHOTO No 11 PHOTO No 12

Di

WFBA FC-1990-Oia01.Faia90

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 6 00 8  PARIS



M .rq u .
Make —

PHOTO No 13

Modèle
Model

I

IB IZA  GH 16V

PHOTO No 14

Q

(^lômôlôflitiÔ îvjiNÔ^

W c a v o

PHOTO No 15 PHOTO No 16

PHOTO No 17 PHOTO No 18

<[4RŜ -FC- 199O-OiaO1.Faia90

FEDERAnON INTEBHATIOMALE 
OCUAÜTOMOBIU

8. Place de la Concorde, 8
75008 PARIS



M .rqu«  3 2 ^ ^ ,  S . A ,  
Make .

PHOTO No 19

Mod«la
Model

IBIZA OTI 16V

PHOTO No

/flomologation ̂ .No i  rv

/Extension No

0 2 / 0  2 V0

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

^Hs<v-FC- i99o-oiaoi.Faiaso

federation INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBiU

8, Place de la Concorde. 8
75008 PARIS____



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  
Group

Hom ologation No

Extension No

0 3 / 0  3V0
nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGAnON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution nomtale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

0  VO Variante option / Option variant 

□  ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

SEAT S.A. Modèle et type 
Model and type

IB IZA GTI 16V

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

Page ou ext. 
Page o r ext.

s
o
cd
u .

oo
o

2

u.
s P g .l7

ï ’ g ' i s

A rtic le
A rtic le

Pg.11 333 FOTO 2

P g .l2 401 POTO 3

Pg.15 701 FOTO 4
FOTO 5
FOTO 6

P g .l6 803 FOTO 7

P g .l7 804 FOTO 8
FOTO 9

P g .l7 804 FOTO 10

804

701

O escripÜon
D e scrip tion

POTO 11 

FOTO 12

Desvaporizador d e l sistema de lu b r if ic a c id n  de IL  de capacidad/ 
Condenser o f  lu b r ic a tio n  c ir c u it  w ith  1L. cap ac ity .

Sumidero <5 depdsito a u x il ia r  de combustible/Sump or a u x i l ia r  
fu e l tank. Capacidad / Capacity : 0.98 Lt

Triângulos de suspension in fe r io re s  reforzados con juntas  
U n i-b a ll/R e in fo rc e d  fro n t wishbones w ith  Uni- b a l l  jo in ts .

Pedales de freno y embrague a ju s tab les  (A lum inio)/Brake and 
c lu tch  pedal system adjustable (Aluminium).

Enfriadores de aoe ite  de servodirecciOn 6 cambio/Power stee­
r in g  o i l  or gearbox o i l  in te rc o o le rs .

Caja de d irecciO n reforzada con re lac iO n  m odificada, (desp laz. 
por g iro ; 47 ; 51 ; 55 ; 59 -  2mm) /  Power s teerin g , re ih fo rc e d , 
w ith  m odified r a t io ,  ( t ra v e l per t iirn ; 47 ; 51 j 55» 59 1  2mm).

Colimina de d irecciO n reforzada/R ein forced  s teering  column.

Mangueta a n te r io r  reforzada con anc la je  cOnico/feeinforced  
f ro n t knuckle w ith  con ica l attachm ent. ______

FEDER;̂  ON INTERNATIONALE 
D- '.AUTOMOBILE 

8. Place de la Concorde. 8 
”»5008 P A R IS ____



Marqua
Make SEAT S.A. Modèle

Model IBIZA GTI 16V

^om olpgation  NO;'i

/E xtension  No

0 3 / 0  3 VO

Page o u  ext. 
Page o r  ex t.

A r t ic le
A r t ic le

P g .l5 701 POTO 13

701 POTO 14

701 POTO 15

Pg.17 804 POTO 16

P g .l5 701 POTO 17

701 POTO 18

701 POTO 19
POTO 20
POTO 21

701 POTO 22

701 POTO 23

701 POTO 24

701 POTO 25

701 POTO 26

701 POTO 27

701 POTO 28
s POTO 29

Ê
6o
o

i 701 POTO 31
à
i
Œ

Pg.12 602 POTO 33

D e scrip tion
D e sc rip tion

Soporte de mangueta de alum inio/Knuckle bracket o f alum i­
nium.

Soporte de mangueta reforzado/Reinforced knuckle bracket.
Jîanota de d irecc id n  de alum inio/Attachm ent o f s teerin g  to  
fro n t knuckle o f aluminium.

Bieleta de direccién.reforzada con juntas Uni—ball/steering 
rod with Uni-ball joints.
Anclaje cdnico para mangueta /C o n ic a l attachment fo r  fro n t  
knuckle.

Subchasis reforzado de alum in io /Reinforced fro n t sub-frame 
o f aluminium.

Buje p o s te rio r de 4 espdrragos de ancla je /R ear bush w ith  
4 studs.

Mangueta p o s te rio r reforzada/R einforced reaj? knuckle.

Porta-p inzas de freno a n te r io r /P ro n t b ra k e -c a lip e r c a r r ie r .

Barra e s ta b iliz a d o ra  a n te r io r  de d ife re n te s  diam etros,
( 16, l 8 , 22, 23 y 24mm) /  Front a n t i - r o l l  bar w ith  d i ­
f fé re n ts  diameters (1 6 ,18,22,23 & 24mm).

Puente posterior reforzado/Reinforced rear axle.
Barra estabilizadora posterior reforzada/Reinforced rear̂  
anti-roll bar.
Amortiguador a n te r io r  regu lab le /A d justab le  fro n t  shock- 
absorber.

Anclaje superior de amortiguador excéntrico/Upper fro n t  
shock absorber a ttachm ent,excen tric .

ment fo r  re a r shock absorbers.

POTO 33 Mando de embrague h idrâu lis ro /ÎIyd rau lic  c lutch c o n tro l.

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE 

8, P<ac« d« la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



Marqua
Maka SEAT S.A.

M odèle
Model IBIZA GTI 16V

rHo m ologa tion  No .

/tx te n s io n  No

0 3 /  0 5 V 0

Page ou ext. 
Page o r ext.

A r t ic le
A r t ic le

D e sc rip tion
D e sc rip tion

Pg=12 603

P g .l2 602.

Pg.15 701

P g .l6 803

P g .l6 803

P g .l8 901

FOTO 34 Mando de cambio por cables / Gearbox control by cables.
POTO 35 Depdsitos de liq u id e  para embrague h id râ u lic o  y f re n o / Hy­

d ra u lic  c lu tch  and brakes re s e rv o irs .

POTO 36 Traviesa anterior reforaada / Reinforoed front crossmembar.
POTO 37 Regulador manual de presidn de frenado/Brake pressure re ­

g u la to r (by hand). Tablero / Dashboard

POTO 38 Preno de mano h id râu lico  /  H ydrau lic  hand brake,

POTO 39 Trampillas de aireacidn de habitâculo / Sliding roof.
Valide solo para rallie / Valid for rallies only

FEDERATION l  ^RNATIQNALE 
DELAUTOMOBILE 

8, Place de Concorde, 8 
7500e PARIS



Marque
Make SSAT S.A. M odàle

Mode!
I B I Z A  G T I  1 6 V

Æ o rn o iq g a tio o  No;.- 

/E x te n s io n  No

O i / 0  3 VO

Page ou ext. 
Page o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tion
D escrip tion

13

14

13

8
e>
fi
5

fi

i
G

13

603 e

605

603

FOTO S

Caja de cambios a d ic io n a l/a à d itio n a l 
gearbox.

ca ja  de cambios de 6 velocidades /  6 speed

(Opcional con 6 sin sincrorâza- 
cidn /O ptional, w ith or w ithout
synchro.)

Eelaciones f in a le s /f in a l  ra t io s :

Serie A: 72/ 17=4,235 63/16=3 ,938
62/17=3,647 '61/18=3,389 60/19=3,158

Serie B:
61/12=5,083 67/14=4,786 62/13=4,769  
60/13=4,615 58/13=4,462 59/14=4,214  
57/ 14=4,071 58/ 15=3,867 56/ 15=3,733 
57/ 16=3,563 55/ 16=3,438 56/ 17=3,294 
5 4 / 1 7 = 3 ,1 7 6  5 5 / 1 8 = 3 ,0 5 6 f) Grille de 

vitesses

Gear
change

gate

M anue lle
M anual

spe ed
nombre de 

dents 
number of 

teeth

rapport
ratio

0
0
3M
u3

•1«<
3
03"
0

1 32/11 2,909

2 28/13 2,153

3 26/15 1,733

4 24/16 1,50c

5 24/18 1,333

6 23/19 1,210

AR /  R •T X 36 
11 20 2 , 781

Constante
Constant

© G ) ® ©

Tipo de lubricac idn /type  o f lu b ric a tio n : Barboteo /  Splashing.

C arter de boîte de vitesses et cloche d'embrayage 
Gearbox casing and clutc l\,bell housing

•EDERATION ihfTERNATlONAlE 
DEUAUIÜMOBILE 

a, Pîao» do ta Concordo, 8 
75OO8 PARIS



Marque
Make SEAT S.A. Modèle

M odel
IBIZA GTI 16V

/flo m o lo g a tlo n  No,'
: ’•JR-}. ;•!.! : .i: v:: ‘ i •

l a i i s » » "
E x te n s io n  No

0 3 /  0 3 VO
FICHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (à utiUser a<̂ac première page de - Fiche dSxtensiort d'Homoiogation -} 

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of ’ Form of Homoiogation Extension -f

803 . F re ins  :
B ra ke s  :

e) Nom bre de cvlindres par roue 
Num ber of cylinders per wheel

e l )  A lésage 
Bore

g) Freins à disques :
Oise brakes :

g1) N om bre de plaquenes par roue 
N um ber o f pads per wheel

g2) Nombre d 'étrie rs par roue 
Num ber o f calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epa isseur du disque neuf 
Thickness of new disc

gS) D iam ètre  extérieur du disque 
External diameter of the disc

g6) D iam ètre  extérieur de frottem ent des 
p laquettes
External diameter o f pads' rubbing surface

g 7) D iam ètre  in térieur de frottem ent des plaquettes 
In ternai diameter o f pads' rubbing surface

gS) Longueu r hors-tout des plaquettes 
O vera ll length of the pads

g9) D isques ventilés 
Ventilated discs

A vant /  Front A rriè re /R e a r

4 2

3 8 ,1 /4 1 .3 /4 4 ,5

2

3 6 ,0 /3 8 ,1 7 /4 1 ,3 /4 4 ,5

2

1 1

Aleacidn /  A lloy Aleacidn /  A llo y

2 5 ,4 /2 8 .0 /3 2 ,0 10/12

280/295/325/355 226/254/266

279/294/324/354 226/253/265

from 179 to 272 from 137 to 182 +^-’ •5 '"'"

113/126/132 + /-1 -5 m m YQ + /-  1.5 mm

ou i 33RSI 
yes XHSC

ou i non 
yes no

POTOS 41 , 42 , 43, 44 Front and re a r ca lip ers /P in zas  an te rio res  y p o s te rio res . 

POTOS 45, 46, Disc adapters/Adaptadores de disco de fren o .

POTOS 47, 48, 49, 50, 51 Front and re a r d iscs/^ iscos an te rio res  y p o s te rio res .

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8 , Place de la Concorde, 8 
_ 75008 PARIS

^FISA-FC-1990-015.01.fr  taSO



" : r  S .A . M odal

PHOTO No

IB IZ A  G Ti 16V

PHOTO No 2

/ f lo n io lo g a tio n  .No n, v ;«</.*>

...............
/Extension èlo

0 3 /  0 3 VO

PHOTO No 3 PHOTO No 4

■

PHOTO No 5 PHOTO No 6

(!)RSik-Fc-isgo-oiaiOiJ%ias}

FEOEBATION INTERNATIONALE 
PEt'AMTOMOBILE

0, nsM  de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



seat s.a.
Mak« ■ ' ■■

PHOTO No 7

M odela
M odal TBTZA GT1 IfiV

PHOTO No 8

Romoloo*tionTNo

/ex tens ion  No

0 3 / 0  3 VO

PHOTO No 9 PHOTO No 10

PHOTO No 1 1 PHOTO No 12

ifi RSA-FC-1990-01001J^IOSO
rx '

PBD6RATI0N INTERNATIONALE 
OBL'AUTOMORIU'

0, Plaott d« la Concorda, 8 
7 5 0 0 8  PARIS

8



SEAT S.A,
Mak« I

PHOTO No 13

Mod*.« IBIZA GTi 16V
M odal ■

PHOTO No 1 4

homologation No

/Extension No

0 5 /  0 3  VO

PHOTO No 15 PHOTO No 16

PHOTO No 17 PHOTO No 18

(i^RSk-rc- i9 9 o -o io o ija ia 9 0 - --ir ,■

F E I^ T IO N  JNTE^TIONALE 
DEL’AUTOMOBILE 

8. Ptec© de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R IS



M .,q u .  S . A .
Mak« — ----------

PHOTO No 19

M odela
M odal

H
r

I I I Z A  GTi 1 6 Y

PHOTO No 20

/H om ologation .No

3 ^
/Extension No

0 3 / Q 5 VO

PHOTO No 21 PHOTO No 22

PHOTO No 25 PHOTO No 24

RSk-FC-1SgO-OK)j01.FaiaSO

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILe

8, Place de ia Conoo»ij«t 8 ' 
7 5 0 0 8  PARIS

10



homologation

Mar<,u« SEAT S.A.
M«k« '■

PHOTO No 25

M odela
M odal

IBIZA GTi 16V

PHOTO No 2 6

/Extension No

0 3 / 0  3 VO

\

PHOTO No 27 PHOTO No 2 8

PHOTO No 29 PHOTO No

DRsi^-FC-iggo-oKunJBiaso

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBIUB

8, Place de la Concorde, B
75000 PARIS

11



SEAT S.A.

PHOTO No 31

Uodèl»
M od«l IBIZA GTi IfiY-

PHOTO No

=xten«jon No ^

0 3 / 0  3 VQ

PHOTO No 33 PHOTO No 34

PHOTO No 3 5 PHOTO No 36

i

IT t

(:}RSA-FC-19eO-OtO01JaiO9O

federation INTERNATlOHAJi 
DEL‘AÜTO«Oifilf

8. M ac» * J  la  CfwHxwte, ^
7 5 0 0 8  P A R I3

12



M odule
M odal

PHOTO No 37

V

TRT7A QfPi IfiV

PHOTO No 3 8

/flom o looa tion  No 

/Extension ^

0 3 / 0  3 VO

PHOTO No 39 PHOTO No

PHOTO No 4 1 PHOTO No 4 2

RSA-FC- 1S90-Oia01JB.1OS0

FEDERATION IMTÇRNAT10HALE 
DEUAUTOMOBIUE 

8, Place da la Concorda, 8 
75008 PARIS

13



M.r<,u« S . A .
M «k« -   ----------

PHOTO No ^3

M od4l«
M odel IBIZA ffS ± 161L

PHOTO No 4A

^ o m o lo g A ^ io Q ^ N

mm
/Extension No

.0 3 / 0  3 VO

PHOTO No 45 PHOTO No 46

PHOTO No 47 PHOTO No 4S

(c) HSA-fC-1900 -OiaO1.FaiO90

[federation  JMTERHATIONALC
D E L ’AUTO M O BILE

8, Place de la Concorde, 8
75008 PAR1§.

14



M.rqu, s
M«k« -  ...........

PHOTO No 49

Mod4<«
M od«l

IBIZA GTi 16V
H o m o lo g a tio n ,No

\

Æ xtension No

0 3 / 0  3 VO
PHOTO No 5Q

PHOTO No 51 PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

(4RSA-FC-isgo-oiaoi.Faia90

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8
75008 PARIS

1 5



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation No

G ro u p e  A  
G ro up  * *

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Extension No

0 4 /  0 1 ER

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

□  VO Variante option / Option variant 

E R Erratum /  Erratum

V éh icu le : C onstruc teur 
V eh ic le : M anufactureur

SEAT S.A. M odè le  e t type  
M ode l and type

IBIZA G?TI 16V

H om o loga tion  va lab le  à pa rtir du 
H o m o loga tion  va lid  as from 0 1 MARS 1995

Page ou ext. 
Page o r ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tion
D escrip tion

Pag. 8 Art.327 e) 7mm, en lugar de / Instead of 6,97mm
f) 97>25mm, en lugar de / Instead of 98,8mm

Pag.6 Art.328 e) 27,1mm, en lugar de / Instead of 28,95mm
f) 7mm, en lugar de / Instead of 7»95mm

S
cdu.
o r\
01 ---- *

à
<u.
s FEDERATION INTERNATIONALE 

DE L'AUTOMOBILE
8 , Place de la Concorde, 8 

7 5 0 0 8  PARIS

1/1



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ToT; A/B/N/T1

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLGGATIQN 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

Evolution normale du type /  Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

Homologation No

i> V. r-'

Extension No

0 5 /  o 4 VO

I X I VO  Variante option /  Option variant 

□  E R  Erratum /  Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

Hom ologation valable à partir du 
H om ologation valid as from

SEAT S.A. Modèle et type 
Model and type

IB IZA GTI 16V

01 OtC.1995

P .g e  OU ext. 
Page o r ext.

A rt ic le
A rtic le

D escrip tion
D escrip tion

Pag. 15

Pag,15

P ag.15

Ci
e
I  P a g e  17

P ag .15

Pag. 15

707

707

707

804

707

pOti,

Amortiguador delantero  /  Front shock absorber. FOTO 1

Mangueta a n te r io r  con bu je , manota de d irecc id n  y to r n i l lo  

con d is ta n c ia l para p a lie r  / 'F ro n t  axle stub shaft w ith  

distance piece fo r  ax le  s h a ft. FOTO 3

T o rn illo s  con d is ta n c ia le s , para uni6n de rd tu la  de t r a -  

pecio in fe r io r ,  a mangueta de rueda /  Screvrs vrith d is tan ­

ce pieces fo r  the anchor between lower wishbone and the 

axle stub s h a ft . FOTO 4

Kanota de d irecc id n  opcional paxa a s fa lto  /  Optional 

steering Icnuckle fo r  asp h a lt. FOTO 5

Buje de rueda p o s te rio r /  Hear wheel bush. FOTO 6

k'angueta p o s te rio r con soporte de pinz.% da frsno in c o r-  

porado /  Hevr wheel kni:c]’:le w ith c r l io  02: /..up'oort in c lu -
..pà _  rcucriAloiN INTERNAïmÀLh y-OTO 7

DFL'AUT0f40BltE*’ * * *
^8, place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs :



Marque
Make

3 S A T  S .-A .
M odèle
M odel

IBIZA G?BI 16V

M Ô m olpoation N o ^

i i i S M l i r a
E x te n s io n  No

0 5 /  0 4 VO

Page ou  e x t  
Page o r  ext.

Artic le
Artic le

D e scrip tion
D esc rip tion

P ag ,l6

Pag.15

F ag .15

Pag.17

Fag. 15

P ag .15

P ag .16

Pag.16
SiC
i
E

£

$

Pag.15

8C3

701

707

604

701

7 0 7

8c 3 

803

701

Kangusta p o s te rio r con soporte de pinza de freno sepa- 

rado /  Rear wheel knuckle and c a lip p e r support.

B is ta n c ia l para puente p o s te rio r /  Distance piece fo r  

re a r ax le .

Kangueta rueda d e lan tera  /  Front wheel knuckle.

Kanota de d irecc idn  /  S teering  knuckle.

Subchasis delantero  reforcado /  Reinforced fro n t  

sub—frame.

Fortadiscos delantero  /  Front brake disc c a r r ie r .

Fortadiscos p o s te rio r /  Rear brake disc c a r r ie r .

FOTO 8

FOTO 9

FOTO 13

FOTO 14

FOTO 15

Soporte superior de amortiguador p o s terio r /  Upper su­

pport fo r  rear shock absorber. FOTO I 6

FOTO 17

FOTO 10

Barra e s ta b iliz a d o ra  p o s te rio r /  Rear a n t i - r o l l  baa?. FOTO 20

i- tu c H A T iO N  lN T E R i^ A T 10!\iA LE

d è l 'a c it ô m c b Îl E .,

8 , place de la»Concoi«iêr ?5*9Î)6 f ’â ré  ■ 
Services Administratifs ;

^ ^is nie Roissv d'Anqlas. 75008 Pans



Marque
Make SEAT S.A. M odèle

Model I B I Z A  G T I I ^
/flomolqgatiqn:;No\:>S'{v«tV« ■ A:

" p ë w i i w s
/E xtension No '

0 5 /  0 4 VO

Page ou  e x t  
Page o r  ext.

A r t ic le
A rtic le

D esc rip tion
D esc rip tion

P a g . 15

P a g . 15

707

707

8

T r a p e c i o  itiferiox r e f o r z a d o  /  R e i n f o r c e d  f r o n t  lotrer c o n ­

trol arm. P O T O  22

P a l i e r e s  r e f o r z a d o s  /  R e i n f o r c e d  siiafts. P O T O  23

ftDERAiiorj !Kt:r^;at:onale 
PE L'AUTOMO ÎLE

8, pla^e de lA. Qpaà5rclê. 25008 Paris 
• •  *-«• * • • • • • •  • •

services Administratifs ;

tvs rue Soissv d'Anolas. 7500S P^ris



Marqua
Maka SEAT S.A. Modèle tbIZA GTI 16V

Model ■

PHOTO No 1

PHOTO No 3

PHOTO No 5

RSA-FC- 19SO-O1O.O1.Faia90

PHOTO No 4

PHOTO No 6

A.

h o m o lo g a tio n  ;No;t.¥;:.j<v'

/Extension No

0 5 /O  4 VO

■%-;

[ f  !?

FtücSATIO.'\{ INîfRWATIONALE 
. DE4.‘AUÏ0I\4ôBiLÇ • •

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

P hiC niA



H om olog a tio n  .No i, i

Marque
Make SEAT S.A. Modèle

Model

PHOTO No 7

ÿJV'vS: ■■

PHOTO No 9

H HSk-FC-1990-010.01.FBl10i90

I B I  TA G T I  16 Y

PHOTO No 8

H xte n s io n  No

0 5 /  0 4 VO

■H’

FEücRAÏlON iNTEHNATIONALE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :



 SEAT S.A^,

PHOTO No 13

M o d ila
M odal

IBIZA GTI 16V

mologation No rtÿü • ■■ ■,

^ x le n s io n  No

0 5 /  0 4 VO
PHOTO No 14

PHOTON0 I 5 PHOTO No 16

PHOTO No 17 PHOTO No 18

^  RSA-FC-19QO-Oia01.FaiOSO

p c [}c p ;5 T i'^ \ '

DEl'AüTOa'iÜ̂ L.E
8, place diü'ia Codcorcie-, P§ùs 

•  • • • • • • • • • •  • «

Services Adn-imstratils ;
R DIS rue Boissv d Analas, V5008 Par^



Marque
Make SEAT S.A. M odèle

M odel

PHOTO No 19

IBIZA GTI 16V

rflon io lo gation . No | ;v • i  < ~

/Extension No

PHOTO No 20
0 5 /  0 4 VO

PHOTO No 22

PHOTO No 23 PHOTO No

^  RSk-fc- i99o-oiaoi.Faia9o

rcucHAÏlOi'J INTERNATIONALE
p C |> « liT t> x « rp u sL»*-  ̂ i •. w-»l . V ei/ta-4.

8, place.fk̂ la.Goncora‘>, 7*̂08̂Paris
S e rv ite *>  Ïi? iitiin ? b 1ra 'lifs  *  *  *

8  bis rue Bchssv d 'A nplas. 7 5 0 0 8  Paris



h o m o lo g a tio n  Nov.
Marqua
Make

SEAT S.A. Modèle
Model IBIZA GTI 16V

/E xtension No

0 5 /O  4 VO
^ HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE h  utmsar avec premiere page de 'Fiche d'Extension d'Homoiogation "J 

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used mth first page o i' Form of Homologation Extension ')

803 . F re ins : 
B rakes  :

e) Nombre de cylindres par roue 
Num ber o f cylinders per wheel

e l )  Alésage 
Bore

g) Freins à disques 
Oise brakes ;

g 1) N om bre de plaquettes par roue 
N um ber o f pads per wheel

g2) Nombre d 'étrie rs par roue 
Num ber o f calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

gS) D iam ètre extérieur du disque 
External d iameter of the disc

g6) D iam ètre  extérieur de frottem ent des 
plaquettes
External d iameter of pads* rubbing surface

g7) D iam ètre  in térieur de frottem ent des plaquettes 
In ternai d iameter of pads' rubbing surface

gB) L o ngueu r hors-tout des plaquettes 
Overall length of the pads

g9) D isques ventilés 
Ventilated discs

PHOTO No Front disc.

FEA-FC-1990-01i01.Fa 10.90

A vant /  Front

54

Fundicidn/Cast iro n

22 + /-  1 mm

oui xsac
yes xcex

A rriè re /R e a r

+ /-  1 mr

280 + /- 1.5 mm + /-  1.5 mm

278 + /- 1.5 mm + /-  1.5 mm

162 + /• 1.5 mm + /-  1,5 mm

107 + /- 1.5 mm + /•  1.5 mm

oui non
yes no

PHOTO No Front calipper.

FEDERATION INTIRNATIONALE 
ilDE^CÂUTQikwiL^'.

8, plaie dell» ConceillêiVsCÔ  Peris 
Services Administratifs :

n à.:- TCHnO



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

r::; a / b / n / t i

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGAnON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

Hom ologation No

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type 

0  e t  Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

' :

Extension No

0 6 /  0 1 ET

□  V O Variante option /  Option variant

□  ER Erratum /  Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manuiactureur

Homologation valable i  partir du 
Homologation valid as from

SEAT S.A.

01 JAN. 1996

IBIZA Oil 16V (M.Ï.96)
Model and type ■ * ' •

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

P â g .  1 

1

P â g .  1 

P â g .  1 

Pâg. 1 

Pâg. 1

8
g Pâg. 1
oÔ
0

1 P â g .  1

I Pâg. 2 S
Pâg. 2

Poto A

Poto B

Poto A

Poto A

Poto A

Poto A

Poto B

Poto B

Art.202 

Art.209

Nueva fotografla del vehiculo en 3/4 anterior 
Hew photograîAi of car seen from 3/4 front
Nueva fotografla del vehîculc en 3/4 posterior 
New photograpfc of car* seen from 3 /4 rear

I'Juevo parachoques anterior.
New front bumper.
Nueva rejilla anterior.
New front radiator grille
îJueva talonera bajo puer ta.
New undo-door spoiler.

Nueva antena en el teoho.
New radio aerial on the roof.

ÎJuevo parachoques posterior.
New rear bumper.

Nuevo alerdn posterior.
New rear aerodynamic device.
Longitud total/Overall length: 3.860mm

a)Voladizo anterior/ïh*ont overhang: 832mm
b)Voladizo posterior/rear overhang: 588mm

IHOTO 1

PHOTO 2

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

R bis, rue Boissy d'Anglas. 75008 Paris



Marque g g ^ ,p
Make ---------------------------

M o d è 1 o 
Model

I B m  gPI 16V' (M .Y.96)

^o m o lo fla tio r»  No

a :,;':#'

Æ xtension No

0 6 / 0  1

Page ou ext. 
Page o r ext.

A r t ic le
A r t ic le

D e scrip tion
D e sc rip tion

Pâg,i6 801 a)

Pâg.19 X I I I )

£

Œ

Diâmetro de ruedas an te rio res : 15" /  38lmm
Diameter o f fro n t wheels

D iânetro de ruedas posterio res: 15" /  38 lmra 
Diameter o f re a r  wheels

Nuevo diseno de la s  partes de la  c a rro c eria  s in té t ic a s / New 
design o f  s in th e tic  parts  o f  the body:

a s

Q

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Anqlas, 75008 Paris



/flomolofl«tion

Marque
Make SEAT S. A.

PHOTO No i

Modèle IBIZA GTI 16V (M .Y.96)
Model --------- ------------------------------------ ^

PHOTO No 2

/Extension No

0 6 /  0 1 ET

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

WRSA-FC-1990-010,01.FBia90

fed er atio n  INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis. rue Soissy d'Anqlas 75008 P?n.«:



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G roupe A  
Group

RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type

□  ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture /  Supply variant

Hom ologation No

Extension No

V O Variante option /  Option variant 

Erratum /  Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur SEAT S.A. Modèle e t type 

Model and type IB IZA CTI 16V

Homologation valable à partir du 
Hom ologation valid as (rom 0 1 -lAN. 1QQR

Page ou ext. 
Page o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D e scrip tion
D e sc rip tion

P g .l6 8 0 3 Prenos /  brakes.

HiOTO 7/8 R e frig erac id n  liq u id a  de frenos mediante bomba e lê c t r ic a /

E le c tr ic  pump fo r  brake coo ling .

C a p a c id ad  del ta n q u e  =  1 .5  It
T a n k  capacity  =  1 .5  It

8
ci
du.
o
0

1
û. / I
âU-
S — ■

federation  INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8 , place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs : ^

riis rue 801SSV d'Anolas ’ finriP PoHc



Mar<^u«
Make

SEAT S.A.
M o d è le

M odel
IBIZA GTI 16V

/flo m o lo g a lio n  No

07 / 0  5 VO
Æ x t e n s io n  Ro

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE ( i uHHsar avec première pag« de ‘ Fiche d'Extension dHomoiogation ? 

VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of -Form of Homoiogatiort Extension ’)

8 0 3 . F re in s  ;
B ra k e s  :

e) N o m b re  de cv lin d re s  pa r roue 
N u m b e r o f cy lin d e rs  pe r w hee l

e l )  A lésage  
B o re

g) F re ins  à d isques :
D isc brakes :

g1 ) N o m b re  de p laq ue ttes  pa r roue 
N u m b e r o f pads pe r w hee l

g2 ) N om b re  d 'é tr ie rs  pa r roue
N u m b e r o f ca lipe rs  pe r w hee l

g3 ) M a té riau  des é triers  
C a lip e r material

g 4 ) E p a is s e u r du d isqu e  neu f 
T h ic k n e s s  o f new d isc

g 5 ) D ia m è tre  e itté rieu r du  d isqu e  
E x te rn a l d iam ete r o f th e  d isc

g 6 ) D ia m è tre  e x té rie u r de  fro tte m e n t des 
p la q u e tte s
E x te rn a l d iam e te r o f p a d s ' ru b b in g  surface

g 7 ) D ia m è tre  in té r ie u r de  fro tte m e n t des p laq ue ttes  
In te rn a i d iam e te r o f p a d s ' ru b b in g  surface

g 8 ) L o n g u e u r h o rs -to u t des p laque ttes  
O ve ra ll leng th  o f the  pads

g9 ) D isq u e s  ven tilés  
V en tila te d  discs

4 a /to  6 

i e/from  27 a /to  44»3

A v a n t /  F ront

A leac i6n /A lloy

2S.4 a /to  32
- f / -  1 mm

/    .  + / -  1.5 mm
304 a /to  355*4 

303 a /to  354s4

+ /-  1.5 mm

o u i DOKSCDÏ
ye s x x a a

A rr iè ro /R « a r

2 a /to  4 

31s75 a /to  44»5

A leac i6n /  A lloy  

8 a /to  15______
- t / -  1 mm

■I-/- 1 .5 m m
250 a /to  280

_  /  - f / -  1.5  m m
249 a /to  279

137 a /to  182

70

- t / -  1 .5 m m

■¥!-  1 .5  m m

ou i n o n
ye s n o

Ver fc to s /see  pbo'tos: 1, 2» 3 , 4» 5 y  ^

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

3 bis rue Soissv d'Anqlas 75008 Paric



Marque
Make SSAT S.A.

Modèle
Model

PHOTO No 1

PHOTO No 3

PHOTO No 5

IBIZA GTI 16V

h o m o lo g a tio n  NÔ ”  N

0 7 A 0 5 y 3

T f?

PHOTO No 2

PHOTO No 4

PHOTO No 6

Féd éra tio n  in ter n a tio n a le  
DE L'AUTOMOBILE

8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

 ̂ bis rue Boissv d'Analas 7i;nnp D^riç



Marque
Make

SEAT S.A.
Modèle
Model

PHOTO No 7

U

IBIZA GTI 16V

h o m o lo g a tio n  No ^

0 7 / 0  5VO

Æ xte n s io n  No A

V y
PHOTO No 8

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

i-tücRATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anoias. 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Homologation No

li , • '

Grou
Groupr; A/B/N/T1 Extension No

0 8 /  0 6 VO
RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type B  VO Variante option /  Option variant

□  h t  Evolution normale du type / Normal evolution of the type □  e r  Erratum / Erratum

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicula: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

SEAT S.A. Modèle et type 
Model and type

IB IZA GTI 16V

Hom ologation valable é partir du 
Homologatiort valid as from

01  JAN, 1996

Page ou ext. 
Page o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D e scrip tion
D e scrip tion

13 603

13

13

15

603 f  

603 f  

707

PDTO 1 

r o T O  2

17

17

17

17

15

804

804

604

804

707

POTO 3 

POTO 4 

POTO 5

15
8
0

1 15

7 0 1

70 1

i  15 

à 15

i  i 6  

16 

15

701

701

803

803

7 0 1

Nueva ca ja  de cambios de 6 velocidades/new gearbox w ith  6 speeds.
(Ver hoja anexa /  see added page).

Palanca de cambio secuencia l/sequen tia l gearbox hand leve r

Palanca de cambio tip o  H /fe type hand le v e r gearbox

P a lie res  reforzados con tr ip o d e s / Reinforced fro n t shafts  
w ith  trip o d s .
Manota de d ireccidn  re fo rz a d a / Reinforced s teering  knuckle

Manota de d irecc id n  re fo rz a d a / Reinforced steering  Icnuckle

Caja dii d irecc idn  reforzada/R einforced steering  box (5̂ /38mm/t)FOTO 6

B ie le ta  de d irecc id n  opcional/O ptional s teering  arm

Trapecio de suspensidn reforzado/Reinforced fro n t lower 
con tro l arm.
Puente p o s terio r reforzado(Tipo A )/Reinforced rear axle  
(A type)
Puente pos terio r reforzado(T ipo B )/Reinforced rea r axle  
(B type)

Travesano a n te r io r  opcional/O ptional fro n t crossmember 

Travesano a n te r io r  reforzado/R einforced fro n t crossmember 

Palanca da freno de mano h id râ u lic o /ÎIy d ra u lic  hand brake le v e r POTO 13

P ed a lie r reforzado/R einforced pedals POTO 14

POTO 7 

POTO 8 

POTO 9

POTO 10 

POTO 11 

POTO 12

Montante de rueda a n te r io r  re forzado /R eirfo rced  fro n t
tEDEfknuckle. ERATION INTERNATIONALE ^5 

DEL'AUTOMOBILE
place de  la Concorde. 75008 Paris

Services Administratifs :
 ̂ bis, rue Boissv d'ûnnia.<; 7Rono



SEAT S.A. M odèle
M odel

I3 IZ A  GTI l6y

0 8 /  0 6 VO
'Page ou a rt. 
Page o f ext.

A r t ic le
A r t ic le D e sc rip tion

D e scrip tion

901 Tram pilia  de a ireac idn  de h a b itâ c u lo / S lid in g  roof 

(Valable seulement en Rallye / Valid only for rally)
POTO 17

803
rrfr ig e ra d a s  por agua/ te ta r  aocled

x'Juevas Pinzas y  discos de frenos (Ver hoias anexas^/ 
xlew ca lip p ers  and brake discs (See added page).

Distancial pinza de freno 
Caliper spacer

803

803 Foto 23

Portadiscos 
Brake disc housing

803 F̂ oto 24

s
o

fi
og
o

0

fEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

- -J, 75008 Paris8, place de la Concorde,

Services Administratifs :
^ bis rue Boissy d Angias, 75008 Psns



/ f lo m o lo g a t jo n  No

M arqua
Make

SEAT S.A. M odèle
M odel

E3IZA GTI 16V A - 5 5  1 7
/E x te n s io n  Ro~

0 8 /  0 6 VO
FICHE D’HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE fà  uti/iser avec prem ière p a g e  d e  'F ic h e  d'Extension d'Hom oiogation  7 
i/o  HOMOLOGATION FORM FOR DISC BFIAKES (io  t e  used  m th  first page o f  'F o rm  o f  Hom oiogatior} Extensior) ')

8 0 3 . F re in s  : 
B ra k e s  :

N om b re  de cv lin d re s  pa r roue 
N u m b e r o f cy lin d e rs  per w hee l

e l ) A lésage
B ore

S)

0 1 )

0 2 )

03)

0<)

05)

06)

Fre ins à d isques : 
D isc brakes ;

N o m b re  de p laq ue ttes  pa r roue 
N u m b e r o f pads pe r w hee l

N om bre  d 'é tr ie rs  pa r roue 
N u m b e r o f ca lipe rs  pe r w hee l

M atériau  des é triers  
C a lip e r material

E p a is s e u r du d isqu e  neuf 
T h ic k n e s s  of new d isc

D ia m è tre  ex té rieu r du d isqu e  
E x te rna l d iam e te r o f the  d isc

D ia m è tre  e x té rie u r de fro tte m e n t des 
p la q u e tte s
E x te rna l d iam e te r o f p a ds ' ru b b in g  surface

07)

0 8 )

09)

D ia m è tre  in té r ie u r de fro tte m e n t des p laque ttes  
in te rn a t d iam e te r o f p a ds ' ru b b in g  surface

L o n g u e u r h o rs -to u t des p laquettes  
O ve ra ll leng th  o f the  pads

D isq u e s  ven tilé s  
V e n tila te d  discs

A v a n t /  Front

4 a /to  8 

i e/froin 25,4  a /to  45

2 a /to  4 

1 a /to  2

ale  a c i6 n /a llo y

ie /fro m  24 a /to
+ /- 1 mm

de 28c £:  376 + /- 1.5 mm de 250 a 285

de 279 a 375
+ / .  1.5 mm de 249 a 284

de 178 a 282 + /•  1.5 mm de 137 a 192

de 70 a 152 + /- 1.5 mm de 70 a 132

o u i
yes

XQSEJ o u i
yes

no n
n o

A rr iè re /R e a r

2 a /to  4 

de/from 25;4 a /to  45

a leacidn /a llo .v

de 8 a 2S.A
+ / -  1 mm

+ /-  1.5 mm

+ /-  1.5 mm

+ /-  1 .5 mm

Discos de freno/Brake discss 7er fo tos/see photos: -]8 y  19

Pinzas de frenos an te rio res /p ro n t calipperse Ver fo tos/see photos: 20 y 21

Pinzas da freno posteriores/R ear c a lip p e rs . Ver fo to /see  photo: 22

I GA • PC - • Oib.Ol.Ptx lO.i-sJ

i-ÊDcrtATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place, de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paric



Marqua
Maka

3E A T S . i M odèle
Mode!

I3 IZ .I  GfTI 16V

h o m o lo g a tio n  hlo . :

l i Ü i B ï a ?

/E xtens ion  No

0 6 /  G ô VO

Page o u  ext. 
Page o r  ex t.

A r t ic le
A r t ic le

D eacrip tion
D e sc rip tion

13 603 e

1 4 605 t

13 603 g  

603 f

8
13 FOTO S

c

gearbox.

gearbox

Relaciones f in a le s / f in a l  ra t io s :

66/14=4,714, 63/14=4,500
58/13=4,461; 57/13=4,384
61/14=4,357; 56/13=4,307  
60/14=4,285; 55/13=4,230
63/15=4,200: 54/13=4,153
62/15=4,133= 57/14=4,071
56/ 14=4 , 000 ; 55/ 14=3,928 
54/ 14=3 , 857 ; 57/ 15=3,800

6  s p e e d

nom bre de 
dents 

num ber of 
teeth

M an u e lle
M anua l

rapport
ratio

A
0
3<A
3

01»<
30
3"
0

1 3 6 /1 2 3,000

2 3 4 /14 2 ,429

3 30/15 2,000

4 29/17 1,706

5 25/17 1,471

6 26/20 1,300

AR /  R 4 6 /1 6 2,875
Constante
Constant

f) Grille de 
vitesses

Gear
change

gate

(i

C

p ( 5Cp (
T î t -!0 H  

x )■)( D(i) ‘

Tipo de lu b ric ac i6n /typ e  o f lu b r ic a tio n : Barboteo/Splashing.

Mando de l cambio/Command system: a) Tipo H (x)
b) Tipo secuencial (R*1.2.3»4»5*6)
c) Tipo semiautomatico

C arter de boîte de vitesses et cloctie  d 'em brayage 
Gearbox casing and c lu tc li bell housing

1I
J f̂cUÊfiATION INTERNATION/ 

DE L'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 75008 P< 

Services Administratifs :
S bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 P<



Marque gEAT S.A.
Maka — — —

PHOTO No 1

Modèle i b IZA GTI 167
Mode! ' I "

PHOTO No 2

h o m o lo g a tio n  No : ^  :

,,   .
/Exteneion No

0 8 /  0  6  l/n  -

PHOTO No 3 PHOTO No 4

PHOTO No 5 PHOTO No 6

R̂SA-FC-19g0-0ia01.FB1O90

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis. rue Boissy d'Anglas 75008 Pans



M arqua
M aka •

S 3 A T  S . A .

PHOTO No 7

Modela i b I Z A  G T I  1 6 V
Modal

PHOTO No 8

A - 5 5  1 7
/Exlanaion No

0 8 / 0  6 VO

PHOTO No 9 PHOTO No 10

PHOTO No 11
| r _

PHOTO No 12

HfBk-rc- toBO-onotmaso 6

f t O m n O N  INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Servicgs AdriiiriistratiTS i  :

8 bis, rue Boissv d'Angias, 75008 Pans



Marqua
Maka •

SEAT S.A.
M odela
Modal

PHOTO No 13

PHOTO No 15

PHOTO No 17

I3IZA GTI 16V * - 5 5  1 7
Æ xtanaion No

0 8 /  0 6 VO
PHOTO No 14

PHOTO No 16

PHOTO No 18

t}RSA-fC-i9BO-oiaoiFaiago

J-tÜÊRATION INTERNATIONALE ’ 
DE L'AUTOMOBILE , .

8, place de la Concorde, 75008 Paris . .
Services Adnuniétratifs ■ '

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans



Marque
Maka

SEAT S.A. M o d « i. IBIZA GTI 16V
Modal - A - 5 5  1 7

/E x t ^ t io n  N o -

0 8 /  0 6 VO
PHOTO No 19 PHOTO No 20

PHOTO No 21

(jnsk-Fc- iseo-oiaoiĴ ioso

PHOTO No 22

PHOTO No 2 3 PHOTO No 2 4

\

8

FEDERATION INTERNATIONALE 
OE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 rue Boissv d'Anglas fhnc



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

VK

H o m A io g a t in n  Nn

A - 5 5  1 7
E x ifln s io n  No

0 9 /  0 1 V K

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION DE VARIANTE-KIT 
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR KIT-VARIANT

H om ologation valable i  partir du 
H om ologa tion  valid  as from

0 1  JAN. 1996

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from  3/4 rear

1. GENERALITES /  GENERAL

102. O é n on iina tio n (s ) com m erc ia le (s) - M odèle e t type 
C om m erc ia l nam e(s) - M odel and type

IB IZA CTI l6V

103. C y lin d ré e
C y lin d e r capac ity 1984

cm3

2. DIMENSIONS, POIDS /  DIMENSIONS, WBGHT

203. L a rg e u r  h o rs -to u t 
^  O v e ra ll w id th

o
o

É

1770

Endro it de mesure ^  .̂a a l tu r a del e.je a n te r io r /  At fro n t axle
W here measured -------------------------------------- —

g  204. L a rg e u r de ca rrosse rie  
7  W id th  o f  bodyw ork
a

à

a) A la hauteur de l'axe avant 
At front axle

b) A la hauteur de l'axe arrière 
At rear axle

1770

1755

FEüERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



M a rq u «
M a k e

SEAT S.A.
M odèle
M odel

a  M O T E U R / E N G i r . E

I B I Z A  G T I  16 V

^ o r n o l o r a t i o n  No ^ \

A - 5 5  1 7
Æ x te n s iA n  No \

i 0 9  /  0 1 V K  !

C) P ro fil d ro it du m oteur déposé
Right hand view  o( d ism ounted  eng ine

D) P ro lil gauche du m oteur déposé
Lett hand view o( d ism o un te d  engine

E) M o te u r dans son com partim en t 
E ng ine  in its com partm ent

it., ■ - I;:

307. C y lin d ré e
C y lin d e r  c a p a c ity

5
o
cd

om
s

a) Unita ire  
U n i ta ry  •

4 9 6
c m 3

c) T o ta le  max autorisée 1 9 9 8 , 2
Max. tota. a llow ec ------------------

b) Tota le 
To ta l 1984

314. A lé sa g e  
B o re

316. C o u rs e  
S tro ke

84

89,5

313. C h e m is e s  : a) XSOK non c) hum ides sèches

S leeves : 3ÇX5C no 1 w et d ry

315. Alésage m a x i m u m  autorisé 
U a x i m u m  bore allowed 84,3

c m 3

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

a  place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis. rue Soissv d'Anglas, 75008 Paris



Marque
M a k e ' SEAT S .A .

M o d è le
M o d e l

IBIZA GTI 1 ^

/flo m o lo g e tio n  No

A - 5 5  1 7
,^TTTow^>n

' 0 9 /  0 1 V K
3 18 . B ie l le  :

C o n n e c t in g  ro d
b) Type de la tête de b ie lle  

B ig end type
2 partes /  2 pieces

c) D iam ètre  in té rie u r de la tè te  de b ie lle  (sans coussinets) 
In te r io r d iam eter of the big end (w ith o u t shell bearings)

4 8 , 0

d )  Lo n g u e u r en tre  axes
L e ng th  be tw een the  axes

319. V il« b re < )U tn  
Crankshaft

149 + /-  0.1 mm e) Poids m in im um  
M in im um  w eigh t 494

a) T yp e  de con s truc tio n  
Type o f m anufacture

Monobloq.ue /  Monobloc

e)
3 sa e lé lo fg é

x x s s t fo rg e d

e) Type de pa lie rs l ig o s  /  S lid in g  bearings
T yp e  o( bearings -----------------------*--------------------- ----------------------

0  D iam è tre  des pa lie rs  
D iam e te r of be aring s

T yp e  o( bearings

g ) -M a té ria u  des chapeaux de pa lie rs Pundicidn /  Cast I r O I l
B earing  caps m ateria l ------------------------------------——̂ ------------------------------

h) Poids m in im um  du v ileb requ in  nu S
M in im um  w e igh t o f bare cra nksha ft ----------— ^ ------------

320. V o la n t m oteur : 
F lyw hee l :

b) Poids m in im um  avec co u ro n n e  de dém arreur 
M in im um  w e igh t w ith  s tarter ring

2 .4 3 4

323. A lim e n ta tio n  par ca rbu ra teu r : 
F ue l feed by ca rbu re tto r :

a) N om bre de ca rb u ra te u rs  /
N um ber o f ca rb u re tto rs  *  ^

ï>) T yp e  ' ' c) M arqua et m odè le A
T yp e  ' ' ■ ■ 

N o m b re  de passages d e  gaz p a r ca rb u ra te u r / .

«)

N u m b e r o f m ix tu re  passages per c a ib u re tto r 

D iam è tre  m axim um  de la so rtie  de caz du carbura teur . A m m

t )

M axim um  d iam ete r o f the c a rb u re n o r m ixtu re  exit port* 

D iam è tre  du d iffu se u r au p o in t d ’è tranq le m en t maximum .A
0.2 5 mm

D iam e te r of the ve n tu ri at the na rrow e s t point

324. A l im e n ta t io n  p a r in je c t io n  : «) M arque M a r e l l x
F u e l fe e d  by in je c t io n  ; M ake —-----— — ----------------------------------

b) M odè le  
—  M o da l

M u ltip u n to /ïto l'b ip o i^ 't

c) M o de  de dosage du  ca rbu ra n t ; 
Kind o f fue l m easurem ent :

x s D O o m a électron ique
electron ic

SSHHXStOOC

d) O irnensions du co n d u it d ’ad m iss ion  au n iveau du pap illon  ou de la gu illo tine 
D im ens ions of in take  p ipe  at the th ro tt le  o r s lide location

a) N o m b re  de so rties  e ffec tives  de ca rb u ra n t 
N um ber o f e ffec tive  fue l ou tle ts

f) P o s itio n  des in |ec:eurs 
P o s itio n  of in je c to rs

8

11) C o llec teu r X S iH X »
M a n ifo ld

4 d e /o f 44®m 0.25 mm

I-ÊÙERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOIMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Ancilas, 75008 Paris



M a r q u e

M a k e
33AT S.A. Mod*i« i b IZA GTI 16V

M o d e i ■ "  ■ i

> f< o m o J o g a î io n  No

*  -  5 5 1 7
/C x te n s if in  ?Jo

lO 9 /  0 1 V K

327 . A d m is s io n  : 

In ta k e  :

a) M a té r ia u  du  co lle c te u r 

M a te r ia l o f m a n ifo ld
Aleacidn l ia e ra  /  Id,d it  a llo y

b ) N o m b re  d ’é lé m e n ts  d u  c o lle c te u r  
N u m b e r o f m a n ifo ld  e le m e n ts

d )  D ia m è tre  m a x im u m  de  s o u p a p e  

M a x im u m  d ia m e te r  o f th e  v a lv e

e) D ia m è tre  de t ig e  d e  s o u p a p e  d a n s  g u id e  

D ia m e te r o f th e  v a lv e  s te m  in  g u id e

f) L o n g u e u r  d e  s o u p a p e  

V a lve  le n g th

+  /-  1.5 m m

U N IQ U E M E N T  PO UR  LE S  M O TE U R S  A DEUX SO UPAPES PAR CYLINDRE (UN E ^
O N LY  FOR E N G IN E S  W IT H  TW O  V ALV E S  PER C Y L IN D E R  (ONE FOR IN TA K E  f  O NE FOR E XH A U S T)___________

328. E c h a p p e m e n t ; 
E xh a u s t !

a) M a té r ia u  d u  co lle c te u r 

M a te r ia l o f  m a n ifo ld
Acero /  S tee l

b )  N o m b re  d 'é lé m e n ts  d u  c o lle c te u r  

N u m b e r o f m a n ifo ld  e le m e n ts

c ) D im e n s io n s  in té r ie u re s  d e  s o r t ie  co lle c te u r 

In te rn a l d im e n s io n s  o f m a n ifo ld  ex it
5 1

e) D ia m è tre  m a x im u m  d e  s o u p a p e  

M a x im u m  d ia m e te r  o f  th e  v a lv e

g )  L o n g u e u r  d e  s o u p a o e  

V a lv e  le n c th

f) D ia m è tre  de t ig e  d e  s o u p a p e  d a n s  g u id e  

D ia m e te r o f th e  v a lv e  s te m  in  g u id e

~ i -  1,5 mrr.

+ 0 /-0 .2  m m

U H IO U E M E H T  E O U R  E ES W O TE U S S  »  H E SX  S O S PS E ES  PAR V E O ^ E X I ^ U S n
O R L Y  EOB E H O IR E S  W IT H  TW O  VALVE S  P EB C V L IR O E B  (O R E  FOB IR T A K E  A ORE FOB EVHAUST1___________

I) C o lle c te u r  d 'a d m is s io n  

In ta k e  m a n ifo ld

J) C o lle c te u r  d 'é c h a p p e m e n t 

E xh a us t m a n ifo ld

FtDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

S bis rue Boissv d'Angias 75008 Pru*!



Marque
Maka SEAT S.A. M o d è i ,  ibizA GTI 16V

M o d a l  —

h o m o l o g a t i o n  NÔ

A -  5 5 1 7
hTïTnsKm  No '

! 0 9 /  0 1  V K

g) capt.urs du système d’injecîion Q^p-tador de fase/phass sonsor} oaptador de régimen/emgine
S enso rs  o f in je c tio n  system  ■ ■    ■" —

speed sensor; captador de m arip o sa /th ro ttle  valve sensor; sonda de temperatura  

de a i r e /a i r  temperature sensor; sonda de presidn de a i r e /a i r  pressure sensor.

h) A c tio n n e u rs  du systèm e d -in jec tion  I u y e c t o r e s / i n . l e c t l o n  V a l v e s .  
A c tu a to rs  o f in ie c tio n  system  -------------------------------------------------------------------------------------

X S a X â e a îS Q t /  s y s tè m e  d 'in je c t io n  
X§53Ê55JStg? /  In je c t io n  system

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rut ttoissy dAnyias, /5008 Pans



M a rq u a

M a k e
SEAT S.A. M o d è le

M o d a l
I3IZA GTI 16V

/ f lo m o l o g f l l io n  N o

_  i A - 5 5  1 7________________

p 9 / Ô 1 V K

XTV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS /  LCX^ATION OF SENSORS AND ACTUATORS :

Calculador da Encendido e Inyecdon 

Engine Control Unit

Presion AIRE 

AIR Pressure

Pos. Artjol levas 

CAM. PickUp

Temp. AGUA 

WATER Temp.

Temp AI RE 

AIR Temp.

Bobinas EncencL 

Ignition Coils

Inyectores

Injectors

a*

O I

s  !

Pos. dgueftal
;
■

inf. caja cambio

CRANK. PickUp Geartx)X inf.

Pos. Mariposa Inf. veloc. rueda

THROTTLE Pos. NMieel speed inf.

•■tÜtRATION INTERNATIONAL 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pari
Serviœs Administratifs ;

 ̂ bis rue Bois.sv dApqias 7500g Pqri:



' ^ ^ m o l o g n t i o n  No
M a r q u e

M a k e SEAT S.A. M o d è le

M o d e l IBIZA GfPI 16V A - 5 5  1 7

b g  / 0 1 V K  I

Dessins des orifices du moteur - toiérarKes sur tes dîmefTsions : -2%, + 4% 
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

LU

<

II) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylindettiead side

2

O

CO
CO

Q

<

32,2

R 16,1

IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, cvlinderhead side

CO
Z)<
X
X
LU

X
LU

LU
CL
CL<
X
o
LU

Dia ^0

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

riis rue Roissv d'Anglas. 75008 Pans



/fT

M a rq u e
M a k e

SEAT S.A. Modèle IBIZA G îl 16V
M ode l — ■■■ " —

o m o i o g a t i c n  feo

9. CARROSSERIE /  BODYWORK

A - 5 5  1 7
/ € ) f 1e n s i '^ n  N o
I

l f l 9 /  0 1 VK
" XV!) DISPOSITiF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 

FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM THE FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS;

270710
215

i 200

A1) O uvertu re  dans le capot m o teur 
O pen ing  in eng ine  bonnet

A2) Pare-chocs a rriè re  /  Bouclier arriére 
Rear bum per

r i l l l

mmmmw

Section d'ouverture = 369 cm̂  
Opening section = 369 cm̂

XVII) DISPOSmF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE ET VU DE DESSUS : Ver in f  .ccmplementarias
R E A R  A E R O D Y N A M IC  D E V IC E  SEEN FROM A B O V E  AND IN SIDE VIEW: See complem. in fo .

C l

1000 etüfRATlON INJt RNATIONA
d e l 'automobile"

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

bis me Boissv d'Anolas 75om Parie



M a r q u e

M a k e SEAT S . A . M odèle
M ode l

I f i  o rn o I o q a 11 c n .•'̂ 0

I B I Z A  G T I 16 V A - 5 5  1 7
/■f 3» t e 11 Sfrtiî nTo '

10 9 /  n 1 VK
A3) A ile  avant 

F ro n t w ing
A<1) Passage de roue avant avec les pièces m ontées 

F ron t wheel arch w ith  assem bled parts

A5) P ièces  dém ontées du passage de roue avant 
F ro n t w hee l arch d ism oun ted  pa rts

A6) Aile arrière 
Rear wing

»

A7) P assage de roue arriè re  avec les p ièces m ontées 
Rear w hee l arch w ith  assem bled parts

Féd éra tio n  in ter n a tio n a le
OE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde. 75008 Paris
A8) P iè ce , dém ontée , do p , „ . g e  de r p u e ^ , ? »  A d m in is tra tifs  3

Rear wheel erch d ism o un te d  pa rS  1116 BoiSSy d'AnglaS, 75008 PariS



M n rq u e

M a k e
SEAT S . A .

M o d è le
M o d e l

l E I Z A  G T I  1 6 Y

n  o r  :: T t ' r  r' .'i

I A - 5 5  1 7  i
--------------------------

, ' £ x \ ^ n n u i n  N o  '

: 0 9 /  0 1 VKi

f ' INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

- La ’VK" del IBIZA GTi 16 V se desglosa en les grupos siguientes, que pueden ser utilizados individual mente 
0 ccmbinados KIT per KIT.

- The "VK" of the IBIZA GTi 16 V is made up of the following groups, which can be used separately or 
combined KIT by KIT.

KIT N° 1 :

Guardabarros delanteros / Front wings 
Guandabarros traseros / Rear wings 
Pasos de ruedas delanteros / Front wheel arch 
Pasos de ruedas traseros / Rear wheel arch 
Parachoques delanteros / Front bumper 
Parachoques traseros / Rear bumper

(Paginas 8 y 9) / (Pages 8 and 9)

Las sociedades autorizadas a efectuar las modificaciones en carroceria y montaje del KIT N“1 son:
The manufacturers autorized to make the modifications in body-work and to assembly KIT N 1 are:
SEAT SPORT and ROC COMPETITION

KIT N° 2:

Rejilla capd motor / Engine bonnet grid 

(Pagina 8) / (Page 8)

KIT NP 3:

Dispositivo aerodinamico trasero / Rear aerodinamich device 

(Pagina 8) / (Page 8)

KIT N° 4:

Colector de admisidn / Intake manifold 
Colector de escape / Exhaust manifold

(Pagina 4) / (Page 4)

KIT N° 5:

Elementos de motor / Engine parts

^ (Pagina 2 a 7) / (Pages 2 to 7)

„  I
<*> i 
a I
5  !u.
o
krts

10
rEDERATION INTERNATIONAlT  

DEL'AUTOMOBILE
8. place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
bis rue Boissv d'Anqlas. 75008 Puns



/1 io  rr»o.c g n :

M,,cue SEAT S.A. IBIZA GTI 16V__________ | A“ 5 5  17
M a ke  — --------------------------------------------------------- —---------------  M o d a l —  ___

0 9 /  0 1 V K

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

Pâgina 8 Fotografia del alerdn posterior montado en vehîculo. 
Page 8 Photograph of rear aerodynamic device mounted in the car.

!

I

El emplazamiento del marcajo del N* de chasis - on todas las carrocerias- 

sera en cl vano motori sobre el panel central de separacion motor* caja 

de aguas, en posicion horizontal.

The chassis N“ mark • in all the bodies - will be placed at the engine 

compartment, on the center of the engine* water box panel, In a horizontal

position.

FCDERAT/ON i n t e r n a t i o n a l e

DE L'AUTOMOBILE
Concorde, 75008 Paris
Adm inistratifs-

So-ssv d'Annlas 75008 P,nc



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

r : ;  a / b / n / t i

H om o loga t ion  No

Extension No

10 /  0 2 ER
RCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type j □  VO Variante option /  Option variant

Evolution normale du type / Normal evolution of the type Erratum / Erratum

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

V ih icu le : Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

3SAT 3 .A,

Homologation valable i  partir du 
Homologation valid as from

Modèle et type 
Model and type

01 FEV. 1996

IBIZA GTI 16V

Page ou ext. 
Page o r ext.

A rtic le
A rtic le

D e scrip tion
D e scrip tion

08/06 70 ÎK O T O  9 Puente posterior reforzado (Tipo A) / neiiiforccd rear axle 
(A lÿpe).

g
o

2

S FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

 ̂ bis rue Boissv d'Anqlas 75008 Pans



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

H o m o l o g a i i o n  No

G r o u p e

G r o u p A

A - 5 5  1 7
E x te n s io n  No

1 1 /  0 7 VO
RCHE D’EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type /  Sponing evolution of the type

Evolution normale du type / Normal evolution of the type

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

V O Variante option / Option variant 

□  E R Erratum / Erratum

V éh icu le : C onstruc teu r 
V eh ic le : M anufactureur

M odèle  e t type  
M odel and type I5 IZ A  STI 16T

H om o loga tion  va lab le  à panir du 
H om o loga tion  va lid  as from n 1 SEP. iMfi

Page o u  ex t. 
Page o r  e x t.

A r t ic le
A rtic le

D e s c r ip t io n
D e s c r ip t io n

O
S3

Ô
C

S

13 603 e Tuevas re lic ic n e s  para ca.ja da cambios de 6 velocidades/l'fevt r a t io s  

foT 6 scesd :3=rbo:t:

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

place de la Concorde, 75008 Paris 
Sen/ices Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris

8,

1

n o m b re  de 
d e n ts  

n u m b e r o f 
te e th

U tanue lfe
M a n u a l

ra ppo rt
ratio

0
0
3
VI
0
3

«••<
30
3*
0

1
13/35 2,692

2 15/31 2,067

3 16/27 1,688

A 17/25 1,471

5 18/24 1,333

6 20/25 1,250

AR /  R 1 6 /1 6 -• r- . y

C onstan te
C onstan t

f) G rille  de 
v itesses

Gear
cha nge

ga te

®  (5® ( £ )

0 (1) ®  (è)
V 4



Marqua
Make

:at M oddie
Modal

I3 IZ A  GITI 16V

E x te n s io n  No

1 1 / 0  7V0

Page ou a x l  
Paga o r ext.

A rtic le
A rtic le

D escrip tion
D e sc rip tion

13

13

15

15

15

16

16

603 f

603 r

7 0 1

701

707

803

S03

M a n d o  p a r a  c a m b i o  s e c u e n c i a l  /  S e q u e n t i a l  g e a r b o x  h a n d  lever.

P H O T O  1

I-Iando para r.archa a t r â s  ?or c a b l e  /  H e v e r s e  s p e e d  c o n t r o l  b y  cable.

• P H O T O  2

3arra  e s ta b iliz a d o ra  a n te rio r de d iânetros: 18-20 -22 -24 -26 -28 y 30nai. 

Tront a n t i - r o l l  b a r, w ith  diameters: lS -20 -22 -24 -26 -28  & 30mm.

P H O T O  3

P u e n t e  trasero r e f o r z a d o  c o n  b a r r a  e s t a b i l i z a d o r a  de diamètres: 

18- 20- 22- 24- 26-28 y  3 0 m m  / P e i n f o r c e d  r e a r  a x l e  w i t h  a n t i - r o l l  bar, 

w i t h  diameters: 18— 2 0 — 22— 24— 26— 28 à  30mm.

P H O T O  4

T r a p e c i o  d e  s u s p e n s i d n  d e l a n t e r a  o p c i o n a l  /  O p t i o n a l  f r o n t  lower 

c o n t r o l  arm.

P H O T O  5

P a l a n c a  de frsn o de raano h i d r â u l i c o  /  H y d r a u l i c  h a n d  b r a k e  lever. 

P H O T O  6

P e d a l i e r a  r e f c r z a d a  /  R e i n f o r c e d  pedals.

PHOTO 7

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, me Boissy d'Anglas. 75008 Paris

2 /4



Marqua
M aka

M o d è le
M o d a l

PHOTO No 1

■ ■
■X, A -

PHOTO No

PHOTO No

(4RSA-R:- iggo-oiaoi.Faiaso

: 2 i : I T I  1 6 7

/Hom ologation-No

A

/Extension No

1 1 / 0  7 VO
PHOTO No 2

PHOTO No 4

PHOTO No 0

•,T

■A'- '■■

«DERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 3 /4

O *■! I r ) . . _



M arque
Make

Module
Model

T31Z~.

PHOTO No 7 PHOTO No

/flo ttio loga tion .N o  V : ; : :.. . •■ '  

y^xtension^ No

1 1 / 0  7 VO .

PHOTO No PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

H H S A -F C -1 9 9 0 -0 1 Q 0 1 .F a ia 9 0

htüfcKATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris
/ / /



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

V K

a1 n

A - 5 5  1 7

1 2 /  0 2 VK
FICHE D’EXTENSION □•HOMOLOGATION DE VARIANTE-KTT POUR RALLYE 

HOMOLOGATION EXTE^4SI0N FORM FOR KTT-VARIANT FOR RALUES

H o m o lo ç a tio n  va la b le  à pa rtir du 
H o m o lo g a tio n  va lid  as from

n 1 AVR. 1997
A) V o itu re  vue de 3/4 avant 

C ar seen from  3/4 fro n t

I

3) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from  3/4 rear

1 . GENERALITES / GENERAL

102. D é n o m in a t io n (s )  c o m m e rc ia le (s )  ■ U o d i le  et fyp«  
C o m m e rc ia l n a m a (s ) - M o d e l and  type

I B I Z A  G T I 1 6 V

103. C y lin d ré e
C y lin d e r  c a p a c ity

C.Tl3

Z  DIMENSIONS. POIDS / DIMENSIONS. WEIGHT

203. L a rg e u r  h o rs - to u t 
O v e ra ll w id th

a
p

I

E n d ro it de m esure 
W here  m easured

204. L a rg e u r  de  c a r ro s s e r ie  
W id th  o f b o d y w o rk

a) A la  h a u te u r  de l ’ axe avan t 
A t f r s n t  sx ie

b ) A a h a u te u r de l'axe  arriè re  
At re a r axle

rcücHATION INTERNATIONALE 
T O M O B I j l^

1 ,^ 0 8  Paris
stratifs :

d'Anglas, 75008 Paris



M a r q u e

M a k e

S E A T  S . A .

a  MOTEUR/ENGII.c

Modèle
M ode!

I B I Z A  G T I  1 6 V

/ E i o m o l o g a t i o n  No

I j i -  5 5 1 7
^'■^TTen^Trm N o

1 2 / 0 2  V K

C) P fo li l  d fo it du m o n u r  d e p o t*
R ight hand v iew  of d iam oun ied  eng ine

D) P ro fil gauche du m oteur dépose
Lett hand view of d ism o un te d  engine

E) M o te u r dans son com partim en t 
E ng ine  m its com partm ent

907. C y lind rée
C y lin d e r  ca p a c ity

a) Unitaire 
U nitary •

cm 3 b) Tota le 
T o ta l

cm 3

313. C h e m is e s  : at OUI non c) hum ides saches

S leeves ; yes no w et d ry

5
O
su.
O m
s
â  314. A lé ta g *  
y  B o r *

S
“  316. C o u r te  
*  S tro ke

c )  T o i t l *  m tx  au to rise* 
M a i. to ta l a llow ed

315. A lé ta g *  m e x im u m  a u to r i té  
M ax im um  bo ra  a llo w e d

rtDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



M araue 
U a K e

SEAT S.A. '•^oC'îie
M o da l

IBIZA GTI 16V
O 1 V 'I

f t - b  5 1 7

313. 3 ieH^ :
C on  n ® c tin <7 rod

D) d? a -a D«9iie
9’5 ana rvoa

z )  O iam etre  in té rie u r de la téte ae b ie lle  .'sans coussinets)

i n i e n o f  s i a m e f e r  c f  î^ a  oig  e n d  {w i th o u t  snail oe a n n q s )

d) Lo n g u e u r entre axes
Le ng th  betw een the axes

e) "Olds m inim um  
M inim um  weignt

1 2 /  0 2 V K

319. V if« b r » ^ u in  
C ra n x s h a ft

a) 'V oe  de con s truc tio n  
'"yoe of m anufacture

cou ie fo rg e *
e) ” yDe oe oa iiers *

cast fo rg e d y^e of Oearih^s
>

0 D iam e tre  aes oa iie rs 
O iam ete r of bearings

q) M a tenau des c.naoeaux ae oaiiers 
Searing caos material

h) P o ids m in im um  du v ileb requ in  nu 
M in im um  w e igh t of bare cranKsnart

320. V o lan t m oteur : 
F lyw n oe l ;

b) Poids .m inimum avec cou ronn e  de dém arreur 
M inim um  w e igh t with starter ring

2.231

323. A lim e r t ta t io n  p a r c a rb u ra te u r  
F u e l fe e d  by c a rb u re tto r  :

a) Momore de ca rb u ra te u rs  
N um oer of ca ro u re ito rs

3 5 : / b c
” voe

N c m o re  oe oassages ae gaz oa r ca rou rs teu r 
. 'lu m o e r cf .mixture oassages oer ca rb u re tto r

Maraue et m odèle  
MaKs and m odel

• I t^ia.m etre m axim um  ce !a sortie  de çaz eu carbura teur 
M ax im um  d iam e te r of the ca ro u re rto r m ixture exit oort

*) S ia m e tre  du d iffu se u r au o o in t d é ira ng ie m en t maximum 
d ia m e te r of the v e n tu r i at the na rrow est somt

A l im e n ta t io n  p a r in je c t io n  : a) 
F u e l fe e d  by in je c t io n  •

M arcue ^ b) M odèle  
M ode l

c) M o de  ae dosage  du ca rburan t 
/ in o  of fue l m easurem er't

^  1 m écan ique I 
[ mec.nanicai {

e lectron ique
f ie c tro r ic

hyorau i iQ ue

•hvdraurc

d) d im e n s io n s  cu c o n o u i t  d 'a c m is s i cn  au hive.su du cao n lcn  ou de 's gu illo tine 48.2
d im e n s io n s  of in taxe  o ioe  at the :n ro tt!c  or ju c e  oca tion

ei W om ore ce sorties e ffec tives  de ca rbu ran t 
W urnoer of e ffec tive  fue l ou tle ts

^ c s it io n  ces m iecteurs 
=’ o 5 ttio n  of im ec to rs

C o llecteur
M e n ifo ld

« u iasss
Z y iincerneao

0.25 mm

ftÜERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBIlf

8. place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



M a r q u e
M a k a

S E A T  S . A . UoO« ̂  
U ode i

I B I Z A  G T I  1 6 V

^Omo»OQ«liOn No

; A- 5  5 1 7
\

/Ç^irlçnMrin r<o

1 2 / 0  2 V K

377. A d m is s io n  
In taka  :

a) M a té riau  du coliectaur 
M a te ria l o( m an ito ld

b) N om bre d 'é lé m e n ts  du co llec te u r 
N um ber o f m a n ifo ld  e lem ents

d ) D ia m è tre  m ax im um  de soupape 
M axim um  d ia m e te r of the va lve

f) L o n g u e u r de soupape  ^
Valve leng th  --------------

e) D iam è tre  de tige  de soupape daris guide 
Oiameia? of the va lve stem in guide

• 0 /-0  2 mm

•4-/. V5 mm

U N IQ U E M E N T  PO U R LES M O T E U R S  A DEUX SOUPAPES PAR C Y LIND RE (U NE D A D M IS S IO N  + UNE D 'E C H A P P E M E N T ) 
O N LY  FOR E N G IN E S  W IT H  TW O VALVE S  PER C Y LIN D E R  (O N E FOR IN TAKE + ONE FOR EXHAUST)

3?6. E c h a p p e m e n t : 
E x h a u s t :

a) M a té riau  du collecteur 
M a te ria l o f m an ifo ld

b ) N om bre d 'é lé m e n ts  du co lle c te u r 
N um b er of m a n ifo ld  e lem ents

c) D im ensions in té rie u re s  de son ie  collecteur 
In terna l d im e ns ion s  of m a n ifo ld  exit

a) D ia m è tre  m ax im um  de soupape 
M axim um  d iam e te r o f the va ive

g ) L o n g u e u r de soupape
V a lve  len c th  —

f ) O ism e tre  de tige  de soupape  cans gu ide 
D iam eter of the va lve stem  \ r. guide

’ 0 /-0 .2  mm

U N IQ U E M E N T  P O U R  LES M O T E U R S  A DEUX SOUPAPES PAR C Y LIN DR E (U NE D 'A D M IS S IO N  -4- UNE D E C H A P P E M E N T) 
O N L Y  FOR E N G IN E S  W IT H  TW O VALVES PER C Y LIN D E R  (O N E  FOR IN TA K E  -J- ONE FOR EXHAUST)

o

O

f) C o lle c te u r d 'a d m iss io n  
In ta ke  m anifo ld

J) C o llec te u r d 'éch app em e n t 
E xhaust m a n ifo ld

FEDcRATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



M a r q u e

M a k e

SEAT S.A. Model®
M o d e l

IBIZA GTI 16V
^ o m o io q e i io n

à - 5 5  1 7
tïTensi.-».» ‘4 >3

1 2 /  0 ü VK
Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions ; -2%, +4%  

Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

LU

<
1—

Z

O

CO

CD

C l

<

II) Collecteur, côté culasse / Manifold, cylindemead side

CO
ID<
X
X

LU

LU
Q-
Û .<
X
o
LU

IV) Collecteur, côté culasse / Manifold, rylincernead sice

l-tDtRATION INTERNATIONALE 
 DEL’AUTOMüeiŒ---- - - - - -
8, place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs ;
8 bis rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua
M a k a

SEAT S.A. M odéla
M oda l

IBIZA GTI 16V
.■ f io n io < o g  ^ î 'O  n  N ( i

: M - 5 5  1 7
/ ^ T \ 9 n  niAo 77o

g) C tp l* u rs  du systèm e d 'in je c t io n  
S enso rs  o l in je c tio n  system

h) A e tio n n e u rs  du systèm e d 'in je c tio n  
A c tu a to rs  o f in je c tio n  system

H) C art>ura iaur /  Systèm e d 'in jec tion  
C a rb u re to r /  In je c tio n  system

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



U a ro u «  
Make

SEAT S.A. U o d < § le  

U o<S
IBIZA GTI 16V

H o r n e * . ‘*o

A- 5  5 1
No

1 2  /  O ^ V K

XIV) LOCALISATION DES CAPTEURS ET ACTIONNEURS / LOCATION OF SENSORS AND ACTUATORS ;

-  i

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Betsey d'Anglas, 75008 Pati?



aue 
u « ■ «

SEAT s.A. Woe*!'*
U03«

IB IZA G TI 16V A - 5  b 1 7

9. CARHOSSEaiE /  BODYWORK 1 2 / 0  Ü VK

XVT) DISPOSITIF AERODYNAMIQUE AVANT VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES 
FRONT AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM TRE FRONT WTiR DIMENSIONS OF OPENINGS;

•;o

i T ! .

00

?

' , 1 1  1 1 ______ y
( : 

1 '

f
1 ■ i

1

■ \

A !)  O uverture aans le caoot r^o teu f 
Opening m eng ine  oonnel

^are-cnocs arne^e roucner arrier» 
^ear pumper

XVIO DISPOSmF AERODYNAMIQUE ARRIERE VU DE COTE = i VU DE DESSUS . 
REAR AERODYNAMIC DEVICE SEEN FROM ABOVE AND IN SIDE VIEW:

3  :

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anplas, 75008 Paris



M a r q u e

M a k e
SEAT S.A.

A3) A ile  avant 
F ro n t w ing

Mooaie
M odel

IBIZA GTI 16V A“ 5 5 1 7

1 2  /  0  2  VK ^

A4) P assage oe roue avant avec les Oieces m o n tée s  
F ron t wheel arch with assem oieo ra rts

A5) P iè ce s  d é m on tées  du passage de roue avant 
F ro n t w hee l arch d ism o un te d  parts

A6) Alla arriére 
Rear w in ^

A7) P assage de roue a rriè re  avec les p ièces m on tées 
Rear w hee l a rch  w ith  assem pled  parts

A8) P ièces dem ontees du passage de roue a rr ié re  
Rear wheel arch d ism o un te d  p a rs

¥ ,

O B L Y U m O B Ili
àe la'iBâ rde, 75008

Services Administratifs ;
8 bis, rue Bojssy d'AsteJKtiJ:

■c

IS



,, r 3n:t

SEATS.A. uodéi, IBIZA GTI 16V 5 5 1 7M nrQuA
I ■ ' I M o d » l

1 2  /  0 2 V K

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

* - Datos iguales a 09/01 VK de A-5517 / Same remarks as 09/01 VK of A-5517.

* *  - Fotografias iguales a 09/01 VK de A-5517 / Same photos as 09/01 VK of A-5517.

- La VK  del EBIZA GTI 16V se desglosa en los grupos siguientes, que pueden ser 
utilizados individualmente 6 combinados KIT por KTT, con los KTTs de la Ficha de 
Extension de Homologaciôn 09/01 VK (A-5517). /  The VK of the IBIZA GTI 16V is 
made up of the following groups, which can be used separately, or combined KTT by 
KIT, with the KTTs of the Extension Form 09/01 VK  (A-5517).

KIT Nr.l;

Guardabarros delanteros / Front wings 
Guardabarros traseros / Rear wings 
Pasos de ruedas delanteros / Front wheel arch 
Pasos de ruedas traseros / Rear wheel arch 
Parachoques delantero / Front bumper 
(Paginas 8 y 9 / Pages 8 & 9)

Las sociedades autorizadas a efectuar las modificaciones en carroceria y montaje del 
KIT N r.l, son: / The manufacturers autorized to make the modifications in body-work 
and to assembly the KTT N r.l, are: SEAT SPORT, ROC COMPETITION AND  
MATTER FRANCE.

KIT Nr.2:

Colector de admision / Intake manifold 
Colector de escape / Exhaust manifold 
(Pagina 4 / Page 4)

KIT Nr.3:

Volante motor / Engine flywheel 
(Pagina 3 / Page 3)

l-ÉütRATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOIVIOBILE

_____________________8. place de la Concorde, 75QQ8 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Angias, 75008 Paris

1 0



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

H o m o lo g a t io n  No

Grou
Groupr  A/B/N/T1 Extension No

4 9 / 0 8 V 0

nCHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type V O Variante option / Option variant

Evolution normale du type / Normal evolution of the type □  ER Erratum / Erratum

□  VF Variante de foumiture / Supply variant

V flh icu le : Constructeur 
Vehicle; Menufactureur

SEAT Modèle et type 
Model and type

IBIZA GTM6V

Hom ologation valable à partir du I I  J AuD , wQ7 
Hom ologation valid as Irom 1^* U w / e

Page ou  ext. 
Page o r  ex t.

A rtic le
A rtic le

D e sc rip tion
D e sc rip tion

a
ç i
â

2

Pg. 14 606

Pg. 12 602

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 17 804

Pg. 16 803

Pg. 16 803

Pg. 16 803

Pg. 16 803

Pg. 16 803

Palieres reforzados/ Reinforced drive shafts. Photo 1

Mando hidràulico de embrague/ Hydraulic clutch drive. Photo 2

Mangueta reforzada/ Reinforced knuckle. Photo 3

Buje delantero - trasero/ Front - rear bush. Photo 4

Puente posterior reforzado (1 )/ Reinforced rear axle (1 ) Photo 5

Subchasis reforzado/ Reinforced sub-frame. Photo 6

Barra estabilizadora anterior/ Front anti-roll bar. Photo 7

Barra estabilizadora posterior/ Rear anti-roll bar. Photo 8

Puente posterior reforzado (2)/ Reinforced rear axle (2). Photo 9

Bomba eléctrica para servodireccion/ Eléctric pump for power steering. Photo 10

Servofreno de 5” a 107 Servo-brake from 5” to 10”. Photo 11

Regulador de freno trasero, situado en el tunel central entre los asiento anteriores/

/ Rear brake regulator, located on center tunnel between front seats. Photo 12

Bomba de freno de diàmetros 15mm a 30mm/ Brake pump with diameters 

from 15mm to 30mm. Photo 13

Sistema de doble bomba para servofreno/ Twin pump system for servo-brake. Photo 14

Palanca de freno de mano/ Hand brake lever. fed er a tio n  INTERNWFIONAiS
[fij

^0, 75008 Paris

0 klc
' l i j  rv.:.

8, place d

I.SI>4w



M a r q u e

Make

SEAT
•• looe ie

M o a e l

IBIZA GTI16V
H o m o io a a t io n  no

A - 5  5 1 7
tx te n s io n  no

. 1 3 / 0  8 VO

P a g e  o u  e r t .  

P a g e  o r  e r t .

A r t ic le

A r t ic le

D e s c r ip t io n

D e s c r ip t io n

Pg. 12 603 Palanca de mando de cambio/ Gear change lever. Photo 16
Pg. 15 701 Protector de freno de disco trasero/ Rear disc brake guard. Photo 17
Pg. 15 701 Trapecio anterior/ Front lower control arm. Photo 18
Pg. 15 701 Bieleta de direccioiV Steering connecting rod. Photo 19
Pg. 15 701

Photos
Pletina superior de amortiguador anterior/ Front shock-absorber strip. Photo 20

Fotografias de fijaciôn de arneses de seguridad/ Photographs of fastening

points of security belts. Photos 21/22/23
Pg. 15 701 Soporte puente posterior/ Rear axle bracket. Photo 24
Pg. 15 701 Mangueta posterior/ Rear knuckle. Photo 25
Pg. 15 701 Distancial mangueta posterior/ Rear knuckle spacer. Photo 26
Pg. 15 701 Puente posterior reforzado (3)/ Reinforced rear axle (3). Photo 27

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

^  Ws n. 3 ''iss ’;



M a rq u e
M ake

SEAT

PHOTONo 1

M odèle
Model

IB IZA  G T I1 6 V

PHOTONo 2

(H om o loga t ion  No

I S -5  5 1 7
Sion No

1 3 / 0  8 VO
J

PHOTO No PHOTO NÔ 4

’ HOTO No PHOTO No

.J • -

i-tübKATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMGOLE

8. place dsltCoMOfdf, 76008 W i
AOn'iinisiritits ;

 ̂ JS, tut Ôoiâŝ OMnjjiàS, 75008 Parij



M arque
Make

PHOTO No 7

/

SEAT Modèle
Model

IB IZA  G T I 1 6 V

PHOTO No 8

, riom oiogacion No

A - 5 5  1 7
/^xien^ion No

Î 1 3 / 0 8 V Û

PHOTO No PHOTO No 10

PHOTO No
11 PHOTO No 12

nOIRATION INTERNATIONALE 
OEIAUTOMOBIIE

t  lU  Jtt5l3s\



MarQue
M a k e

PHOTO No 13

SEAT M odèle
M o d e l

IBIZA GTI 16V

PHOTO No 14

/ H o m o l o g a t i o n  N o

! A - 5 5  1 7
Sxten?5ion No

1 3 / 0  8 VO

PHOTO No 15 PHOTO No16

=HOTO No 17 PHOTO No 18

FEOERATKVINTERNAIIONALI
M i

8,plao>dflAConoofdi,75008Pif{t
bbi'ViCC;» HLilnniiS trâtilb .

His. oie 8oi3s\' I'Analag, 1 5 #



M a r q u e

M a k e
SEAT

PHOTO No 19

M odale
M ode l

PHOTO No

IBIZA GTI16V

PHOTO No 20

PHOTO Neô 2 2

, W o m o io q a t i o n  Aid

! A - 5  5 1 7
■ Êxleneioo No  ~

1 3 / 0 8 V 0

PHOTO No
23 PHOTO No 2 ^

)N INTERNATIONALE 
 ftlAUTOMOeiLE

8 . place de la Concorae, /ou08 Paris
Services Admirristratifs

A bis. rue Boissv d'Anaias. 75008



M arque
M ake

SEAT

PHOTO No 25

M odèle
M ode l

IBIZA G T I1 6 V

h o m o lo g a t io n  No

A - S  3 1 7
________________

/E x te n s io n  N o  _  ,

1 3 / 0  8 VO

PHOTO No 26

PHOTO No 27 PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissv d'Anqlas



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

G ro uoe
G rouo A

H o m o lo g a tio n  No

A -5 ,5  1.7
E x tens io n  No

r
1 4 / 0  9 VO

RCHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o( the type VO Variante option / Option variant

I I E j  Evolution normale du type / Normal évolution of the type [ j ER  Erratum / Erratum

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

IBIZA G T I1 6 V
V é h icu le : C onstructeur 
V e h ic le : M anulactureur

H o m o lo g a tio n  va lab le  à partir du 
H o m o lo g a tio n  va lid  as trom

SEAT
M odèle  e t type  
M ode! and type

01 JUIL, 1997

Page ou  ext. 
Page o r  ext.

A rtic le
A rtic le

D esc rip tion
D esc rip tion

Pg. 15 

Pg. 15 

Pg. 16 
Pg. 13

701

701

803

603e

605b

603f

5
O
=3

5
Q

3
2
<

Subchasis anterior reforzado/ Reinforced front sub-frame. 

Protector posterior de llanta/ Rear rim guard.

Pedaliera reforzada/ Reinforced pedals.

Relaciones de caja de cambios/ Gearbox ratios:

Relaciones finales / final ratios: 
61/14=4,357; 62/14=4,428 
63/14=4,500; 64/14=4,571 
65/14=4,643

Mando de! cambio/Command system:
a) Tipo H (*)
b) Tipo secuencial (R.1,2.3.4.5.6)
c) Tipo semiautomàtico

Photo 1 

Photo 2 

Photo 3

1

nomtora da  
danta

nwm bar et
(a a lh

d a n u a lla
U a n a a l

rapport
ratio

o
o
3
m
3

«<
3ny
o

1 36/12 3,000

2 31/12 2,583

3 33/15 2,200

4 24/13 1,846

S 28/18 1.556

6 24/18 1,333

AR /  R 46/16 2,875

C o n s ta n t*
C onstant

0  OrUla 4a  
v itas s a t

O aar
c hanga

g a la

®  ( T ) C p ( D poH
fypo

0 ( i ) © ( i )

| 8 ,pla(

|h^fcKATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

,  B, place de la Concorde, 75008 Paris
\  Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d’Anglas, 75008 Paris



Marqua
Maka

SEAT Modéla
Modal

PHOTO No 1

IBIZA G T I1 6 V

PHOTO No

/Homologation%No i  : v;* V - -
■ ' . -, t '# . ' r- ■ :

/Extansion No

1 4 / 0  9 VO

p h o to  No 3 PHOTO No

PHOTO No PHOTO No

FEDERATION tNTgRNATIOMALg

DE L'AUTOMOBILE
8 , place de la Concorde, 75008 Paris 

Services Administratifs :
8 bis. rue Boissv d'Anplps, 75008 Pane

RSA-FC-mo-oiooiJ^iaso



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe a 
G roup r »

HoHQ iogati on Mo

A - 5 5  1 7
EHtension Mo

1 5 /  0 3 ER

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

I I ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type 

VF Variante de forniture / Supply variant

X

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

Hontologation valable à partir du 
Homologation valid as from

SEAT, S.A.
Modèle et type 
Model and type IB IZA G ti 16V

01 OCT. 1997
Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

Pg3 Photo E Nuevo Panel Frontal. Solo valido para K IT CAR ( 09/01 VK  y 12/02 VK  ) 

New Front Panel. Only valid for KIT CAR ( 09/01 VK and 12/02 VK )

i. j L . i .  >M- ■■ *

federation

DEL'AUTÔMOBILE *
a  place de la Concorde, 75008 Paris V e r  F o t o  /  S e e  P l io t o .

Services Administratifs :
8 bis. rue Boissv d'Analas 75008 Pane 

1



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group A

H o m o l o g a t i o n  N o .

A  - 5 5 1 7

E x t e n s i o n  No.

1 6 /  1 OVO

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

ET Evolution normale du type /  Normal evolution of the type 

VF Variante de forniture / Supply variant

X  I VO Variante option / Option variant 

I I ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

SEAT, S.A. Modèle et type 
Model and type IBIZA Gti 16V

01 AVR. 1998
Page ou ext. 
Page o r ext.

A rticle
A rticle

Description
Description

Esta V.O. es valida solo para 09/01 V K  y 12/02 V K  /  This V.O. is valid only
for 09/01 V K  and 12/02 VK

Pg. 17 804 Manotas de direccion opcionales /  Optionals steering knuckles. Photos 1-2

Pg. 15 707 Distancial rotula trapecio inferior para llanta 16”/ Distance piece for lower 
control arm for 16” rims. Photo 3

Pg. 15 707 Distancial rotula trapecio inferior para llanta 18”/ Distance piece for lower 
control arm for 18” rims. Photo 4

Pg. 15 707 Brazo trapecio opcional /  Optional lower control arm. Photo 5

Pg. 15 707 Tirante trapecio opcional / Optional lower control arm stmt. Photo 6

Pg. 17 804 Biela de direccion con rotula incorporada / Steering arm with ball joint.
Photo 7

Pg. 16 803 Deposito de agua para frenos (Capacidad l,51ts.) /  Water tank for brakes 
Capacity 1,Sits). Photo 8

Pg. 16 803 Bomba de agua para frenos / Water pump for brakes. Photo 9

Pg. 16 803
FEDERAT

Regulador de freno trasero con dentado / Toothed rear brake regulator.
ON INTERNATIONALE central) (on the center tunnel) photo 10 
L'AUTOMOBILE

1 .1 ;
.  wv.u»^, /ouuo

J Services Administratifs ;
°  ^s, rue 801.SSV fi" ■



Marque
Make SEAT. S.A. Modèle

Model IBIZA Gti 16V

H o m o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s ion  No.

1 6 /  1 0 VO

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

Pg. 16 803

Pg. 16 803

Pg. 16 803

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 12 602

Pg. 16 803

Pg. 15 701

Pg. 15 701

Pg. 17 804

Pg. 16 803

Pg. 17 804

Pg. 17 804

Servofreno con rotula / Servobrake with ball joint. Photo 11

Soportes para pinzas de frenos / Brake calipers supports. Photos 12-13-14

Portadiscos de frenos para diametros: 376mm, 325mm, 315mm, 295mm y 
280mm / Brake discs carriers for diameters: 376mm, 325mm, 315mm, 
295mm and 280mm. Photos 15-16-17-18-19

Traviesas anteriores opcionales / Optional front crossmembers.
Photos 20-21

Subchasis delantero reforzado / Reinforced front sub-frame. Photos 22-23 

Mando hidraulico del embrague / Hydraulic clutch drive. Photo 24

Soporte bomba de freno / Brake pump support. Photo 25

Mangueta delantera / Front knuckle. Photo 26

Mangueta delantera / Front knuckle. Photo 27

Manota de direccion / Steering knuckle. Photo 28

Balança de freno de mano horizontal /  Horizontal hand brake lever.

Manota de direccion / Steering knuckle. 

Manota de direccion / Steering knuckle.

Photo 29 

Photo 41 

Photo 42

FEDERATION INTERNATIONALE
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 

his rue Boissy d'Anqlas, 75008 Paris



Marque
Make SEAT. S.A. Modèle

Model IBIZA Gti 16V

H o m o log a t io n  No. 
 \

A  - 5 5 1 7

___________ E x te n s ion  N o .

1 6 /  1 0 VO

FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (à utiliser avec première page de "Fiche d'Extension 
d'Homologation ")
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page of "Form of Homologation 
Extension")

803. Freins :
Brakes :

e) Nombre de cylindres par roue 
Number of cylinders per wheel

e1) Alésage 
Bore

g) Freins à disques ;
Disc brakes ;

g1) Nombre de plaquettes par roue 
Number of pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue 
Number of calipers per wheel

gS) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness of new disc

g5) Diamètre extérieur du disque 
External diameter of the disc

g6) Diamètre extérieur de frottement 
des plaquettes
External diameter of pads' rubbing 
surface

g7) Diamètre Intérieur de frottement 
des plaquettes
Internai diameter of pads' rubbing 
surface

gS) Longueur hors-tout des plaquettes 
Overall length of the pads

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

A van t/F ro n t

2 a/to 12 

15 a/to 45 mm

2 a/to 6

1 a/to 2

A leac lén /A llo v

de/from 24 a/to 33 + /-1  mm

de/from 280 a/to 390 + /-  1.5 mm

•

de/from 279 a/to 389 +/- 1.5 mm 

de/from 178 a/to 330 +/- 1.5 mm 

de/from 40 a/to 170 + /-1 .5  mm

S  oui □  non
yes no

Arrière /  Rear

2 a/to 6 

15 a/to 45 mm

2 a/to 4 

1

A le a c lé n /A llo v  

de/from 8 a/to 25.4 + /-1  mm 

de/from 250 a/to 285 + / - 1.5 mm

de/from 249 a/to 284 + / -  1.5 mm

de/from 137 a/to 192 + / - 1.5 mm

de/from 70 a/to 132 +/■ 1.5 mm

H  oui S  non
yes no

- Pinzas de freno anteriores y posteriores /  Front and rear brake calipers: Ver fotografias N°. 30-31-32- 
33-34-35-36-37-38-39 y 40 /  See photographs Nr. 30-31-32-33-34-35-36-37-38-39 and 40.

FEDERATION INTERNATIONALE 
Dc L'AUTOMUSILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris
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Model IBIZA Gti 16V

H o m o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s ion  No.

1 6 /  1 0 VO

Photo 1 Photo 2

Photo 3 Photo 4

Photo 5 Photo 6

^ _________ A _______________________
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FEDERATION INTERNATIONALE
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8, place da la Concorde, 75008 Paris
Senrices Administratifs :
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Marque
Make SEAT. S.A. Modale

Model IBIZA Gti 16V

H o m o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s ion  No.

1 6 /  1 0 VO

Photo 7 Photo 8

Photo 9 Photo 10

^ R A C in C  §

Photo 11 Photo 12

htUERATION INTERNATIONALE 
n C I'/V IIT n M O R IIF

8, place ae la Coiicoroe, /büÜB Paris
Services Administratifs :

R bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marque
Make SEAT. S.A. Modèle

Model IBIZA Gti 16V

H om o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s ion  No, 

---------------------N

1 6 /  1 OVO

Photo 13 Photo 14

Photo 15 Photo 16

Photo 17

A I , >, klAr\Dil c

Photo 18

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris
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Marque
Make SEAT, S.A. Modèle

Model IBIZA Gti 16V

H o m o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s ion  No.

1 6 /  1 0 VO

Photo 19 Photo 20

Photo 21 Photo 22

Photo 23

D O “ E D Ii'? 4 r iU iV  !4 V  ,

Photo 24

FEDERATION INTERNATIONALE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marque
Make . SEAT, S.A. Modèle

Model IBIZA Gti 16V

H om o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s ion  No.

1 6 /  1 0 VO

Photo 25 Photo 26

_ c  I ■
À Ê  %

t

Photo 27 Photo 28

Photo 29 Photo 30

[lATiOti À •■tUtRATION INTERNATIONALE

8, place de la Concorae, 75008 Paris
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marque
Make SEAT. S.A. Modèle

Model IBIZA Gti 16V

H om o log a t io n  No.

A - 5517
E x te n s io n  No.

1 6 /  1 0 VO

Photo 31 Photo 32

Photo 33 Photo 34

Photo 35 Photo 36

DERATION INTERNATIONALt 
DEL'AUTOMOBILE

», place de la Loncorae, /bOU8 Pans
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marqua
Make SEAT, S.A.

Photo 37

Photo 39

Photo

Modela
Model

\C «M H Tr  ; ' r i }

EBIZAGti 16V

H o m o log a t io n  No.  -

A - 5517
V______________________/

10

E x te n s ion  No.

1 6 /  1 O V O

Photo 38

Photo 40

Photo IA 2.

4

10N INTERNATIONALE 
-tetWTOMOSttÉ----------

J, piduc ui. lu voiivoiuc, / jU08 Pdns 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
Group A

H oM o loga ti on Ho

A

EKtension No

17/04ER

FICHE D’EXTENSION D’HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

I I Evolution normale du type /  Normal evolution of the type 

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

X

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

SEAT, S.A. Modèle et type 
Mode! and type IB IZA G ti 16V

0 1 JUIL. 199R
Page ou ext. 
Paqo or ext.

A rtic le
A rtic le

Description
Description

Pg.6 324 d Dimensiones del conducto de admision a la altura de la mariposa/ Dimensions
of intake pipe at the throttle valve: 64 ±  0,25mm

Instead of 62 ± 0,25 mm

r c u c n V i lO N  INTEKlfATIONALE
DEL'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

— ---- — — -  - - ------------------ - - 1  — ------------------------  8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

A
Group

Homologation N°

Extension N'

A -5517

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type

ET Evolution normale du type / Normal evolution o f the type

VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as ifom

SEAT S.A.

IBIZA GTI 16V

.0 1 OCT. B98

DescriptionA rtic lePage o r ext.

|Photosj

Nuevo logotipo pinzas de freno / New badge on brake calipers.Page 16 803 1-2

FEDER/«flON INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs:© FIA -1997

8 bis, rue Boissy d’Anglas, 75008



Homologation N°

M arque

M ake SEAT S.A.

PHOTO N° 1

Modèle

Mode! IBIZA GTI 16V

PHOTO N° 2

A -5517
Extension N

1 8 /  1 1 VO

PHOTO N° PHOTO N°

PHOTO N°

) FIA -1997

PHOTO N°

rtUtHATION INTERNAI lUiMALt
DEtAUTOMOBIki

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs.

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Homologation N°

Groupe

Group

A - 5 5 1 7
Extension N

1 9 /  0 5 ER

nC H E D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type

ET Evolution normale du type / Normal evolution o f the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

SEAT S.A. 

IBIZA GTI 16V

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 JAN. 1999

Page or ext Article Description

Photos

Page 9 327 Dibuio n" n  / Drawing n" II

Nueva dimension de 9,2 mm a 18,4 mm / New dimension from 9,2 mm to 18,4 mm

Antes Nuevo

NewOld

■27

<SQ)
rtütHA|ON INTERN -̂IOyALE 

DEL'AUTOMOBILE
8, place de la Concorde, 7500{ Paris

Services Administratifs ;
8 bis. rue Boissy d'Anplas 75008 Paris© F IA -1997



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Groupe

A
Group

Homologation N

A -5517
Extension N°

2 0 / 1  2 V 0

nC H E D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type VO Variante option / Option variant

ET Evolution normale du type / Normal evolution o f the type

VF Variante de foumiture / Supply variant

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

SEAT S.A.

IBIZA G U  16V

Homologation valable à partir du ' r t  a "IQQQ
Homologation valid as from .U  I H A K u  1 3 3 3

Page or ext Article Description

Page 12

Page 15

Page 15

Page 15

Page 15

Page 16

Page 16

Page 16

© FIA-1997

603

701

701

701

707

803

803

803

Mando de marcha atrâs / Reverse gear control

Copela amortiguador delantero / Fh>nt shock absorber retainer.

Barra estabilizadora anterior con mando en el habitàculo / FVont anti-roi! bar with cockpit control 

Manguetas delanto^s / Front knuckles.

Distancial rôtula trapecio inferior / Distance piece for lower control arm.

Porta-pinzas de freno / Brake caliper carrier.

Discos de frenos anteriores y/o posteriores / FVont and/or rear disc brakes.

Fédération Internationale de l'Automobile 
Pinzas de freno anteriores y/o posteriores / PVont and/or rear l^tfijWfflSjiéte.Blandonnet

Case Postale 296 
CH-1215GÂMEVE>t Aéroport

Tél 
Fax Spor 

Fax Tourisme

Photos

4-5

6-7-8

10- 11-12
13

14-15-16
17-18-19

544 44 00 
22 544 44 50 

41 22 544 45 50



Homologation N °

Marque

Make SEAT S.A.
Modèle

Model IBIZA G T I16V
A - 5517

Extension N

Page or ext Article Description

Page 17 804 Manotas de direcciôn /  Steering handles

en

(S) F IA -1997

Fédération internciiiüiiaie cie rAuiotiiobiiu  
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postais 286 
1215 Ü£N££VE 15 Aéroport 

SUISSE 
Téi : 41 22 644 44 00 

Fax Sport : 41 22 544 44 50 
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50

Photos

20 - 21-22



M arque

Make SEAT S.A.

PHOTO N° 1

Modèle

Model IBIZA GTI 16V

Homologation N'

A - 5517
Extension N°

2 0 / 1  2 VO
PHOTO N° 2

PHOTON” 3 PHOTON” 4

PHOTON” 5 PHOTON” 6

© F IA -1997

e

Fédération Intarriduonaie de I Auiomodiie

Case i voi :ia 
CH - 1215 GtNEVE 15 Aéroport 

SUISSE  
Tél ; 41 22 544 44 00 

Fax Sport : 41 22 544 44 50
C<>w T n i i r ie m o  • 99 FAA 45 SO



Homologation N°

Marque

Make SEAT S.A.

PHOTO N° 7

Modèle

Model IBIZA GTI 16V

PHOTO N° 8

A -5517
Extension N°

2 0 / 1 2 V 0

PHOTO N“ 9 PHOTON” 10

PHOTON” 11 PHOTON” 12

® F IA -1997

Fédération
2 Chemin de

CH - 12'.w èîÉNtVi; 1G MéiCpOH 
SUISSE 

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Homologation N°

Marque

M ake SEAT S.A.

PHOTO N» 13

Modèle

Model IBIZA G H  16V

PHOTO N° 14

A -5517
Extension N°

2 0 / 1  2 V 0

PHOTON” 15 PHOTON” 16

i

PHOTON” 17 PHOTON” 18

© F IA -1997

Fédération InternaTIMIIHBlIlDinobile 
2 Chemin de Blandonnet

CH -1215 GENEVE 15 Aéropoit 
SUISSE 

Té! : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Marque

Make SEAT S.A.
Modèle

Model

PHOTO N“ 19

PHOTON® 21

PHOTO N°

® F IA -1997

IBIZA GTI 16V

Homologation N'

A -5517
Extension N°

2 0 /  1 2V0
PHOTON® 20

PHOTON® 22

PHOTO N®

Fédération Internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 

---------- Casa Bostala 296--------------------
CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 

SUISSE  
Tél : 41 22 544 44 00 

Fax Sport : 41 22 544 44 50 
Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



Homologation N°

Marque

Make SEAT S.A.
Modèle

Model IBIZA GTI 16V
A -5517

Extension N°

2 0 /  1 2V0
FICHE D'HOMOLOGATION VO POUR FREINS A DISQUE (à utiliser avec première page de "Fiche d'Extension d ’Homologation ") 
VO HOMOLOGATION FORM FOR DISC BRAKES (to be used with first page o f "Form o f Homologation Extension ")

803. Freins:
Brakes :

e) Nombre de cylindres par roue 
Number o f cylinders per wheel

e l)  Alésage 
Bore

g) Freins à disques :
Disc brakes :

g l)  Nombre de plaquettes par roue 
Number o f pads per wheel

g2) Nombre d'étriers par roue 
Number o f calipers per wheel

g3) Matériau des étriers 
Caliper material

g4) Epaisseur du disque neuf 
Thickness o f new disc

g5) Diamètre extérieur du disque 
External diameter o f the disc

g6) Diamètre extérieur de frottement des plaquettes 
External diameter o f pads' rubbing surface

g7) Diamètre intérieur de frottement des plaquettes 
Internai diameter o f pads' rubbing surface

g8) Longueur hors-tout des plaquettes 
Overall length o f the pads

g9) Disques ventilés 
Ventilated discs

Avant /  Front

2 a/to 8 

15 a/to 50 mm

2 a/to 6 

1 a/to 2

Aleacion de aluminio/Aluminium alloy 

de/from 15 a/to 35 + / - 1 mm 

de/from 278 a/to 390 +/-1.5 mm 

de/from 277 a/to 389 + / - 1.5 mm 

de/from 137 a/to 330 +/-1.5 mm 

de/from 40 a/to 170 + / - 1.5 mm

IX I oui 1 1 non
yes no

Arrière /  Rear

2 a/to 8 

15 a /to 50 mm

2 a/to 4 

1

Aleacion de aluminio/Aluminium alloy 

de/from 6 a/to 35 + / - 1 mm 

de/from 250 a/to 390 + / - 1.5 mm 

de/from 249 a/to 389 + / - 1.5 mm 

de/from 137 a/to 330 + / - 1.5 mm 

de/from 40 a/to 170 +/-1.5 mm

K l oui 1X1 non
yes no

© F IA -1997

Fédération internationale de l'Automobile 
2 Chemin de Blandonnet 
Case Postale 296 

CH -1215 GENEVE 15 Aéroport 
SUISSE  

Tél : 41 22 544 44 00 
Fax Sport : 41 22 544 44 50 

Fax Tourisme : 41 22 544 45 50



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A -5517
Extension N°

2 1 /  1 3 V 0

RCHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type

ET Evolution normale du type / Normal evolution o f the type

Variante de foumiture / Supply variant

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule : Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

SEAT S.A.

IBIZA G H  16V

0 1 JUIL 1999

Page or ext Article Description

Page 13 603 Nuevas relaciones para caja de cambios de 6 velocidades / New ratios for 6 speed gearbox.

M a
M ,

Nom bn d* dents 
Number of teeth

iiuelle
■iMd

Rapport
Ratio

Cons
tant

Syn­
chro

1 36/12 3.0GÜ
2 34 /  14 2.429
3 30 /  15 2.000
4 33/20 1,650
5 31 /22 1,409
e 28/23 1,217

A R /R 48 /  16 2,875
~ C « M fa iè a

Consfart

0  O rilted é lia s s é s  

O tJ r  ch jn g t g j i t

) FIA-1999

Fédération Intemfllionaie de
2 cherriirlae Biandànnet 

15
Tél.: i l  44 

Fax SpopK^22 544 44 50

Photos

'Automobile



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

Groupe

Group

Homologation N°

A -5517
Extension N°

22/HVO

nC H E D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type

ET Evolution normale du type / Normal evolution of the type

VF Variante de fourniture / Supply variant

VO Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur

Vehicle : Manufacturer

Modèle et type 

Model and type

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

SEAT S.A. 

IB iZA G TI 16V

0 1 DEC. 2001

OBLIGATORIO PARA RALLYE 
MANDATORY FOR RALLY

Page or ext Article Description

Photos

Page 4 328 Redactor para IBIZA GTi 16V Kit Car. Sustituye el adaptador existente entre cuerpos 
mariposa y culata.
Restrictor for IBIZA GTi 16V Kit Car. Replaces existing adaptor between throttle bodies and 
cylinder head.

0 3 8

Fédération Internationale c 31'Automoblle 
2 chemlnjde Btapi lonnet 

C H -im ^0Ç fÎE lE  15 
T é l.J # 2  544 44 00 

Fq x SeS ^ 4 1  22 544 44 50

SCALE • 0 . 5 0 0

© F I A - 2 0 0 1



Marque

Make SEAT S.A.

PHOTO N° 1

Modèle

Model IBIZA G T I16V

PHOTO N° 2

Homologation N

A -5517
Extension N “

2 2 / H  VO

Lm

PHOTO N° PHOTO N®

PHOTO N° PHOTO N“

© F I A - 2 0 0 1

fS î je ra iiü n  in T sm a iiô n a iè  ae r  Automobile 
2 chemin de Biondonnet

CH-1215 GENEVE 15 
Tél.: 41 22 544 44 00 

Fax Sport: 41 22 544 44 50


